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NINIEJSZA UMOWA O SWIADCZENIE USLUG PROJEKTOWYCH
DOTYCZACYCH BUDOWY MORSKIEGO TERMINALA KONTENEROWEGO
("Umowa") zostata zawarta dnia [e@] roku:

MIEDZY:

1) DCT Gdansk S.A. z siedzibg w Gdansku; adres: ul. Kontenerowa 7, 80-601 Gdansk,
wpisang do rejestru przedsiebiorcow prowadzonego przez Sad Rejonowy Gdansk-
Potnoc w Gdansku, VII Wydzial Gospodarczy Krajowego Rejestru Sagdowego pod nr
KRS 31077, kapitat zaktadowy 65.500.000 zt.; NIP 2040000183; Regon 192967316,
reprezentowang przez:

[e] - [e]

zwang dalej "Klientem";

2 [®] z siedzibg w [e]; adres: ul. [e], [®], wpisang do rejestru przedsigbiorcow
prowadzonego przez Sad Rejonowy [e], [®] Wydzial Gospodarczy Krajowego
Rejestru Sgdowego pod nr KRS [e], kapital zaktadowy [e] zi.; NIP [e]; Regon [e],
reprezentowang przez:

[e]-[e]
zwang dalej "Projektantem”,

w dalszej czeSci Umowy zwanymi takze tgcznie "Stronami™, a osobno "Strong" (pozostate
wyrazenia pisane w Umowie wielkg literg zostaty zdefiniowane w Punkcie 1 ponizej).

ZWAZYWSZY, ZE:
(A)  Klient zamierza zrealizowa¢ Inwestycje.

(B)  Po przeprowadzeniu postepowania przetargowego 0 numerze P-12-5-PO32 Klient
zamierza zatrudni¢ Projektanta w celu wykonania Ustug dotyczacych Inwestycji,
ktorych szczegotowy opis zawiera Zalacznik 2, na warunkach okreslonych w Umowie,
a Projektant wyraza zgode na przyjecie powyzszego zlecenia.

STRONY POSTANAWIAJA, co nastgpuje:
1. DEFINICJE | INTERPRETACJA
1.1  Definicje

W niniejszej Umowie:

111 "Decyzja WZ" oznacza wszystkie ostateczne decyzje o warunkach zabudowy
I zagospodarowania Terenu dotyczace Inwestycji.

112 "Decyzja Srodowiskowa" oznacza wszystkie ostateczne decyzje o
srodowiskowych uwarunkowaniach zgody na realizacj¢ Inwestycji.



113

114

1.15

1.16

1.1.7

1.1.8

1.1.9

"Dokumentacja" oznacza projekty (w tym, w szczegolnosci, Projekt Bazowy
oraz Projekt Budowlany), rysunki, szkice, opracowania, analizy, informacje,
wykazy, szacunkowe wyliczenia, wizualizacje, makiety, dokumenty
przetargowe, dokumentacj¢ umowng, raporty i inne dokumenty sporzadzone
przez Projektanta w ramach $wiadczenia Ustug lub na innej zasadzie w
zwigzku z Inwestycja.

"Dzien Roboczy" oznacza dzien tygodnia z wylgczeniem sobot, niedziel oraz
dni ustawowo wolnych od pracy.

"Dzien Ukonczenia" oznacza dzien, w ktoérym spelnione beda wszystkie
ponizsze warunki:

@) Pozwolenie na Uzytkowanie bedzie ostateczne;

(b) wszystkie prace wymagane w Pozwoleniu na Uzytkowanie begda
wykonane.

"Gwarancja Nalezytego Wykonania" oznacza gwarancj¢ bankowa lub
gwarancj¢ ubezpieczeniowa, ktorg Projektant jest zobowigzany dostarczy¢
Klientowi zgodnie z Punktem 15.1.

"Harmonogram" oznacza rzeczowo-finansowy harmonogram $wiadczenia
Ustug, w tym prac projektowych, §wiadczenia nadzoru autorskiego oraz
platnosci stanowigcy Zatacznik 3.

"Informacje Poufne™ oznacza wszystkie informacje i dane dotyczace Klienta
i ujawnione przez Klienta (bezposrednio lub posrednio) Projektantowi, bez
wzgledu na forme, czy sposOb ujawnienia, w tym m.in.: (a) wszystkie
informacje dotyczace tajemnic handlowych Klienta, (b) wszystkie informacje
dotyczace ustug, list klientow lub odbiorcow i ich dokumentacji, aktualnych
lub przewidywanych wymogow klientow lub odbiorcow, list sprzedawcow 1
dostawcow 1 ich dokumentacji, cennikéw, badan rynkowych, business planow
1 mozliwosci biznesowych, (c) wszystkie informacje dotyczace dzialalnos$ci
Klienta 1 jej spraw, aktywoéw 1 pasywoOw, historycznych 1 biezacych
sprawozdan finansowych, prognoz finansowych i1 budzetow, historycznych,
biezacych 1 przewidywanych wynikow sprzedazy, budzetow wydatkow
kapitatowych, prognoz, plandéw strategicznych, planéw marketingowych i
doradczych, publikacji, uméw, nazwisk i danych kluczowego personelu i
technik szkolenia personelu, oraz nazwisk i danych kontaktowych, (d)
wszystkie posiadane przez Klienta informacje poufne dotyczace stron trzecich,
(e) wszystkie noty, memoranda informacyjne, prezentacje, analizy, badania,
podsumowania, interpretacje i inne materiaty sporzadzone przez doradcow
Klienta w takim stopniu, w jakim zawieraja, sa oparte lub odnoszg si¢ do
informacji opisanych w podpunktach (a) do (d) powyzej lub wszelkie
pozostate informacje i dane dotyczace Klienta.

"Inni Konsultanci" oznaczaja innych konsultantow zatrudnionych przez
Klienta celem udzielenia pomocy przy planowaniu, projektowaniu,
przygotowaniu i budowie Inwestycji, w tym, w szczegdlnosci, Inzyniera
Kontraktu.



1.1.10

1111

1.1.12

1.1.13

1.1.14

1.1.15

1.1.16

1.1.17

1.1.18

1.1.19

1.1.20

1.1.21

1.1.22

1.1.23

"Inwestycja" oznacza inwestycje polegajaca na rozbudowie morskiego
terminala kontenerowego Klienta o nowe glebokowodne nabrzeze wraz z
przylegtymi placami skltadowymi oraz na wyposazeniu terminalu
kontenerowego w sprzet przetadunkowy pozwalajacy na przetadunek oraz
obstuge kontenerow, ktorej szczegdtowy opis zawiera Zalacznik 1.

"Inzynier Kontraktu" oznacza przede wszystkim [e] lub inny podmiot
pelniagcy w imieniu Klienta funkcje inspektora nadzoru inwestorskiego,
inzyniera dla kontraktu zawartego przez Klienta z Wykonawca.

"Kwota Zatrzymana" oznacza skumulowang kaucj¢ gwarancyjng zwrotna,
jaka Projektant jest zobowigzany =zaptaci¢ Klientowi, a Klient jest
zobowigzany zwroci¢ Projektantowi zgodnie z Punktem 15.3, zabezpieczajaca
wszelkie roszczenia Klienta wobec Projektanta, w takim samym zakresie jak
Gwarancja Nalezytego Wykonania lub, w odniesieniu do Okresu Re¢kojmi,
Zabezpieczenie Odpowiedzialno$ci za Wady.

"Oferta" oznacza ofert¢ Projektanta, ktora Klient uznat za najkorzystniejsza w
przeprowadzonym przez Klienta postgpowaniu przetargowym na wybor
wykonawcy Ustug, ktorej kopia stanowi Zatacznik 6.

"Ogloszenie" 0znacza ogloszenie na wybor wykonawcy Uslug z dnia [e]
sierpnia 2013 r., ktérego kopia stanowi Zatacznik 10.

"Okres Rekojmi" oznacza okres rozpoczynajacy si¢ w dniu odbioru
ostatniego zestawu Dokumentacji przez Klienta zgodnie z Punktem 6 oraz
uptywajacy 3 (trzy) lata po Dniu Ukonczenia, w kazdym razie nie pozniej niz
do dnia 31 grudnia 2024 roku.

"Pozwolenie na Budowe" o0znacza wszystkie ostateczne decyzje o
pozwoleniu na budowe dotyczace Inwestycji.

"Pozwolenie na Uzytkowanie" oznacza wszystkie ostateczne decyzje
zezwalajgce na uzytkowanie Inwestycji.

"Projekt Bazowy" oznacza projekt koncepcyjny dotyczacy Inwestycji
szczegotowo opisany w Zalaczniku 2.

"Projekt Budowlany" oznacza wielobranzowy projekt odpowiedni dla
potrzeb wniosku o wydanie Pozwolenia na Budowg.

"Przedstawiciel Klienta" oznacza [e] Iub kazda inng osobg¢ wskazang w
formie pisemnej Projektantowi przez Klienta.

"Przedstawiciel Projektanta™ oznacza [e] lub kazda inng osobg¢ wskazang w
formie pisemnej, w danym czasie Klientowi przez Projektanta.

"Teren" oznacza teren, na ktorym realizowana bedzie Inwestycja, opisany w
Zatozeniach Projektowych.

"Ushugi" oznaczaja ustugi Projektanta okreslone w zasadniczej tresci Umowy
oraz w Zalaczniku 2, w tym, w szczeg6lnosci, ustugi projektowe oraz ustugi



1.2

1.1.24

1.1.25

1.1.26

1.1.27

1.1.28

1.1.29

1.1.30

1.1.31

nadzoru autorskiego, jak rowniez wszelkie inne ustugi lub czynnoSci
niewymienione wprost w Umowie i Zalgczniku 2, niezbedne w celu
zapewnienia sprawnego, profesjonalnego 1 prawidlowego wykonania
przedmiotu Umowy.

"Warunki Przetargu" oznaczajg warunki przetargu na wybor wykonawcy
Ustug, okreslone w Zatgczniku 11.

"Wykonawcy" oznaczaja wykonawcow zatrudnionych przez Klienta w
zwigzku z robotami budowlanymi dotyczgcymi Inwestycji.

"Wymogi Ustawowe" oznaczaja wszelkie przepisy, regulacje, decyzje i
normy majace zastosowanie do lub pozostajgce w zwigzku z Inwestycja lub
wykonywaniem przez Strony zobowigzan wynikajacych z Umowy.

"Wynagrodzenie" oznacza wynagrodzenie nalezne Projektantowi zgodnie z
Punktem 10.

"Zabezpieczenie Odpowiedzialno$ci za Wady" oznacza gwarancj¢ bankowa
lub gwarancj¢ ubezpieczeniowa, ktorg Projektant jest zobowigzany dostarczy¢
Klientowi zgodnie z Punktem 15.2.

"Zalozenia Projektowe" oznaczaja wstepny i podlegajacy uszczegoétowieniu
na dalszych etapach prac projektowych opis Inwestycji opracowany przez
Klienta, okreslajacy zatozenia Klienta co do rodzaju, zakresu i warunkéw
wykonania poszczeg6lnych instalacji 1 konstrukcji oraz oczekiwane standardy
jako$ci Inwestycji oraz inne informacje dotyczace Inwestycji przekazane
Projektantowi przed dniem podpisania Umowy, okreslone w Zataczniku 7.

"Zespol Projektowy" oznacza osoby, ktorych list¢ zawiera Zalacznik 4, jak
tez inne osoby zatrudnione w danym czasie przez Projektanta lub ktorym
Projektant zlecit wykonanie Dokumentacji, zgodnie z Umowa.

"Zespol Realizujacy Inwestycje" oznacza Projektanta, Innych Konsultantow
1 Wykonawcow.

Interpretacja

121

W niniejszej Umowie odniesienie do:

@ "Umowy" oznacza niniejszg Umowe,

(b) "Punktu” oznacza odniesienie do punktu Umowy,

(© "Zalacznika" oznacza odniesienie do zatgcznika Umowy,

(d) "osoby trzeciej" obejmuje osoby fizyczne, osoby prawne jak rowniez

jednostki organizacyjne nieposiadajace osobowos$ci prawne;j,

(e) czynnoS$ci, ktéra ma nastapi¢ niezwlocznie oznacza, iz czynno$¢ taka
powinna zosta¢ dokonana nie pdzniej niz w terminie 5 (pigciu) Dni



1.2.2

1.23

1.2.4

1.2.5

1.2.6

Roboczych od dnia, kiedy obowigzek jej dokonania powstat, chyba ze
Umowa wprost stanowi inaczej,

M przepisu prawa oznacza odniesienie do aktualnego brzmienia tego
przepisu lub aktualnego brzmienia przepisu, ktory go merytorycznie
zastapil,

(9) wyrazenia "zapewni" (i jego pochodne) w odniesieniu do obowigzkow
Projektanta oznacza cigzacy na nim obowigzek sprawdzenia, czy dana
czynnos¢ miata miejsce oraz podjecie wszelkich niezbednych dziatan
w ramach uprawnien Projektanta w celu doprowadzenia do jej
wykonania,

(h) stowa uzytego w liczbie pojedynczej obejmuje takze liczbe mnogg i
odwrotnie.

Tytuly poszczegdlnych Punktow stuza zachowaniu przejrzystosci tekstu
Umowy 1 nie beda mialy wptywu na wykladnig¢ jej postanowien.

Zataczniki do Umowy stanowig jej integralng czes¢.

Wszelkie odniesienia do formy pisemnej lub na pismie obejmuja wszelkie
kopie w formie trwalej i materialnej, nie obejmujg natomiast wiadomosci
przesytanych faksem (bez wyjatkéw) oraz poczta elektroniczng (z wyjatkiem
kopii podpisanych dokumentéw zeskanowanych w formacie *.jpg, *.pdf lub w
innym powszechnie rozpoznawalnym formacie, pod warunkiem uzyskania
potwierdzenia odbioru e-maila), wiadomosci tekstowych (SMS lub MMS)
oraz innych form porozumiewania si¢ na odleglo$¢ za pomoca Srodkow
elektronicznych. Zawiadomienia lub dokumenty, jakie Strony be¢dg sobie
przesyta¢ droga elektroniczng (tj. w formie zatacznika do wiadomosci
elektronicznej) muszg nastgpnie zosta¢ doreczone adresatowi zgodnie z
Punktem 21, aby wywota¢ skutki prawne zawiadomienia. Dla uniknigcia
watpliwosci, potwierdzenie odbioru e-mail, o ktorym mowa powyzej oznacza
odpowiedZ adresata wiadomosci na przestang wiadomos¢ e-mail,
potwierdzajacg jej otrzymanie.

Kary umowne przewidziane w Umowie nie ograniczajg prawa Strony, ktorej
przyshuguja, do zadania odszkodowania przenoszacego kwote kary umownej
wynikajacego z faktycznej wysokosci szkdd poniesionych przez t¢ Strong
ponad kwote danej kary umowne;.

Dokumenty tworzace Umowg nalezy traktowac, jako wzajemnie objasniajace
sie. Dokumenty sktadajace si¢ na Umowe beda miaty pierwszenstwo w
nastepujacym porzadku:

€)) zasadnicza tre$¢ Umowy;
(b) Ogtloszenie (Zatacznik 10);
(© Warunki Przetargu (Zatacznik 11);

(d) Zaltozenia Projektowe (Zatacznik 7);



2.1

2.2

2.3

3.1

3.2

(e) Oferta (Zatacznik 6);

()] pozostate Zatgczniki do Umowy.
OSWIADCZENIA STRON
Projektant niniejszym o$wiadcza i zapewnia Klienta, ze:

211 projektanci wykonujacy Dokumentacj¢ posiadaja stosowng wiedzg,
uprawnienia wymagane przepisami prawa, kwalifikacje i umiejetnosci
niezbedne dla prawidtowego wykonania Ushlug;

2.1.2  jest uprawniony do prowadzenia dziatalnosci objetej niniejszag Umowag oraz do
zawarcia Umowy i wykonania wynikajacych z niej zobowigzan,

213 posiada i1 bedzie posiadal wszelkie zezwolenia 1 inne zgody wladz
korporacyjnych i panstwowych niezbedne do wykonania jego zobowigzan
wynikajacych z Umowy;

214 posiada doswiadczenie w wykonywaniu podobnych ustug jak Ustugi w
zwigzku z przedsigwzigciami o podobnym rozmiarze, zakresie i ztozonos$ci jak
Inwestycja;

215 przed podpisaniem Umowy dokonal wizji lokalnej Terenu, zapoznal si¢ z jego
uwarunkowaniami faktycznymi oraz prawnymi (w tym postanowieniami
obowigzujacego miejscowego planu zagospodarowania przestrzennego), a
takze wszelka konieczng dokumentacjg (w tym dokumentacjg geologiczng), w
zwigzku z czym o$wiadcza, ze nie stwierdza jakichkolwiek przeszkod do
nalezytego wykonania Ustug na podstawie Umowy.

Klient niniejszym o$wiadcza i zapewnia Projektanta, ze:

221 uzyskal wymagane zgody swoich organéw korporacyjnych na zawarcie
niniejszej Umowy;

222 zawiera Umowe po podjeciu wszystkich wymaganych uchwat.

Strony os$wiadczaja, ze zawarlty Umowe w pelni polegajac na wzajemnych
o$wiadczeniach 1 zapewnieniach objetych trescig, odpowiednio, Punktu 2.1 oraz
Punktu 2.2. Jezeli okaze sie, ze ktorekolwiek z powyzszych oswiadczen i zapewnien
jest nieprawdziwe lub niekompletne, wowczas Strona, ktore je ztozyta poniesie wobec
drugiej Strony odpowiedzialnos¢ na zasadzie ryzyka.

PRZEDMIOT UMOWY

Klient zleca Projektantowi $wiadczenie Uslug w celu przygotowania oraz realizacji
Inwestycji, a Projektant zobowigzuje si¢ do $wiadczenia Ustlug na warunkach
okreslonych w niniejszej Umowie.

W ramach Ustug Projektant zobowigzuje sie, w szczegolnosci:

3.2.1  wykona¢ Projekt Bazowy oraz Projekt Budowlany dla Inwestycji;



3.3

3.4

3.2.2

3.2.3

3.24

3.25

zapewni¢ dochowanie przez Klienta wszelkich formalno$ci niezbednych,
zgodnie z Wymogami Ustawowymi, do rozpoczecia realizacji robot
budowlanych w ramach Inwestycji;

uzyska¢ wszelkie wymagane dla Inwestycji decyzje, pozwolenia, warunki,
uzgodnienia, w szczegélnosci, Decyzje WZ oraz Pozwolenie na Budowg, przy
czym, dla uniknigcia watpliwosci, Projektant nie jest zobowigzany do
uzyskania Decyzji Srodowiskowej oraz Pozwolenia na Uzytkowanie;

przeprowadzenia badan geologicznych i geotechnicznych  Terenu,
opracowanie dokumentacji geotechnicznych i geologiczno-inzynierskiej, W
celu okreslenia warunkéw posadowienia obiektow budowlanych; oraz

petnienie nadzoru autorskiego do Dnia Ukonczenia.

W ramach zobowigzania do pelnienia nadzoru autorskiego do Dnia Ukonczenia,
Projektant zobowiazuje si¢, w szczegdlnosci:

3.3.1

3.3.2

3.33

3.34

3.3.5

3.3.6

3.3.7

kontrolowa¢ zgodno$¢ wykonywanych przez Wykonawce robot budowlanych
z Projektem Budowlanym, pozostalta Dokumentacja istotng dla prawidlowej
realizacji Inwestycji oraz zasadami wiedzy technicznej;

na wniosek Klienta uzgadnia¢ z Wykonawcg mozliwo$¢ wprowadzenia
rozwigzan zamiennych w stosunku do Projektu Budowlanego;

kwalifikowa¢ zmiany jako nieistotne lub istotne w rozumieniu odpowiednich
Wymogow Ustawowych oraz niezwlocznie informowaé Klienta gdy zakres
proponowanych zmian powoduje istotng zmian¢ zatwierdzonego Projektu
Budowlanego lub Decyzji srodowiskowej, wymagajaca uzyskania decyzji o
zmianie Pozwolenia na Budowe oraz proponowanie rozwigzan (o ile to
mozliwe) zamiennych nie powodujacych takiej zmiany;

bra¢ udzial w komisjach koordynacyjnych i naradach technicznych na placu
budowy Inwestycji, nie rzadziej niz raz na miesigc lub, w razie koniecznosci,
na kazdy wniosek Klienta lub Inzyniera Kontraktu;

bra¢ udzial w odbiorze koncowym 1 ostatecznym zrealizowanych robot
budowlanych dotyczacych Inwestycji realizowanej na podstawie Projektu
Budowlanego;

na wniosek Klienta lub Inzyniera Kontraktu formutowa¢ wnioski w zakresie
wad robot budowlanych i zasadno$ci technicznej przeprowadzenia przez
Wykonawcow robot dodatkowych 1 uzupetniajacych;

na wniosek Klienta lub Inzyniera Kontraktu uczestniczy¢ w komisjach
przetargowych Klienta powotanych w celu dokonania wyboru Wykonawcow.

W przypadku, gdy zaistnieje potrzeba wykonania innych uslug, nieobjetych zakresem
Umowy, Strony podpisza nowa umowe lub aneks do niniejszej Umowy, w zakresie
dotyczacym takich ustug, po uprzednim przedstawieniu przez Projektanta kalkulacji
kosztow wykonania takich ustug oraz wskazaniu przez Projektanta ich wptywu na
Harmonogram. Jezeli Strony nie podpisza takiej nowej umowy lub aneksu do



4.1

4.2

4.3

4.4

4.5

4.6

niniejszej Umowy, Projektant nie bedzie uprawniony do wykonywania takich innych
ustug, ani do podnoszenia jakichkolwiek roszczen wobec Klienta z tytutu wykonania
takich ustug.

STANDARD USLUG

Projektant bedzie $wiadczyt Ushlugi z najwyzszg starannoscig i z zastosowaniem
najlepszych umiejetnosci, doswiadczenia 1 wiedzy, w sposob efektywny i
profesjonalny, w szczeg6élnos$ci zgodnie z Zalozeniami Projektowymi, stosowang
praktyka oraz wszelkimi Wymogami Ustawowymi.

Bez uszczerbku dla ogoélnego charakteru Punktu 4.1, Projektant nie bedzie wskazywat
do wykorzystania w Inwestycji materiatow ani metod budowlanych sprzecznych z
Wymogami Ustawowymi (w tym z Polskimi Normami oraz prawem i normami UE).

Projektant zobowigzany jest do pisemnego uzgodnienia rozwigzan technicznych i
materiatowych z Inzynierem Kontraktu oraz z Klientem, w szczegdlnosci, Projektant
zobowigzany jest do biezacej konsultacji z Klientem elementow Dokumentacji
majacych wpltyw na koszt realizacji Inwestycji. W przypadku mozliwosci
zastosowania réznych rozwigzan tego samego problemu technicznego lub réznych
technologii do osiagnigcia tego samego celu (funkcji), Projektant zobowigzany jest
przedtozy¢ Klientowi kalkulacje cenowe oraz przedstawi¢ inne istotne parametry
rozwigzania, pozwalajace na podjecie decyzji przez Klienta o wyborze
najkorzystniejszego rozwigzania.

Projektant bedzie wspotpracowal z Zespotem Realizujagcym Inwestycje w dobrej
wierze 1 z zachowaniem nalezytej starannosci.

W trakcie wykonywania Ustug Projektant bedzie w sposob rozwazny stosowat si¢ do
polecen Klienta, jednakze gdy polecenia Klienta moglyby mie¢ niekorzystny wptyw
na Inwestycje (w tym, w szczeg6lnosci, z punktu widzenia terminowosci, jakosci,
kosztow lub zgodno$ci z Wymogami Ustawowymi) badz tez spowodowatyby
naruszenie przez niego zobowigzan wynikajacych z Umowy, Projektant niezwtocznie
zglosi na piSmie swoje zastrzezenia w tym zakresie, podajac ich szczegdlowe
techniczne oraz finansowe uzasadnienie. Klient zobowigzany bedzie ustosunkowac
si¢ do zastrzezen Projektanta niezwlocznie, nie pozniej jednak niz w terminie 7
(siedmiu) dni od dnia dorgczenia zastrzezen Projektanta. W przypadku gdy Klient
podtrzyma polecenie Iub nie dochowa powyzszego terminu na ustosunkowanie si¢ do
zastrzezen Projektanta, Projektant bedzie zwolniony z odpowiedzialnosci za skutki
zastosowania si¢ do polecenia Klienta, w tym, w szczegdlno$ci, za powstalg szkode
lub naruszenie postanowien Umowy.

Projektant zobowiazuje si¢, raz na dwa tygodnie, przedstawia¢ Klientowi |
Inzynierowi Kontraktu pisemny raport o postepach w realizacji Ustug w stosunku do
Harmonogramu, planie Ustug do wykonania w przyszlym okresie raportowym,
wszystkich okoliczno$ciach mogacych mie¢ wplyw na terminowe wykonanie
przedmiotu Umowy, a w przypadku wystgpienia opdznien — 0 przyczynach ich
powstania oraz o srodkach zaradczych, ktére przedsiewziat celem ich zlikwidowania.
Raport bedzie przedstawiony do 5-tego dnia kazdego miesiaca oraz do 20-tego dnia
kazdego miesigca w jezyku polskim oraz angielskim wraz z zaznaczonym postepem
prac w Harmonogramie. Elektroniczna wersja raportu w wersji PDF oraz w wersji



4.7

4.8

4.9

4.10

5.1

5.2

5.3

5.4

edytowalnej zostanie przestana do Klienta na adres: PM@dctgdansk.com w
terminach, o ktérych mowa w zdaniu poprzednim.

Projektant ma obowigzek na biezaco przedstawia¢ Inzynierowi Kontraktu i Klientowi
proponowane rozwigzania projektowe oraz niezwlocznie udziela¢ szczegodtowych
odpowiedzi (zawierajacych opini¢ Projektanta oraz odpowiednie analizy), na
wszystkie zapytania, uwagi i wnioski sktadane przez Inzyniera Kontraktu i Klienta w
zwigzku z Uslugami, w szczegdlnosci, w zakresie zaproponowanych przez Inzyniera
Kontraktu lub Klienta zamiennych rozwigzan projektowych.

Projektant jest zobowigzany do organizowania cotygodniowych narad z udziatem
Inzyniera Kontraktu i Klienta. Narady bedg odbywac¢ si¢ w siedzibie Klienta albo, za
uprzednig zgoda Klienta, w siedzibie Projektanta lub innym miejscu. Narady beda
protokotowane przez Projektanta. Tre$¢ protokolu bedzie uzgadniana z Inzynierem
Kontraktu i Klientem w ciagu 5 (pigciu) Dni Roboczych od dnia narady.

Dokumentacja bedzie przygotowana przez Projektanta w jezyku polskim i angielskim.
Ilo$¢ egzemplarzy Dokumentacji jaka ma zostaé przekazana przez Projektanta
Klientowi oraz jej format okresla szczegdtowo Zatacznik 2.

Dokumentacja powinna by¢ przygotowana przez Projektanta w sposob na tyle
szczegotowy, aby Klient mogt na jej podstawie wykona¢ wstgpng wyceng
inwestorska pozwalajacg Klientowi oceni¢ szacunkowe koszty realizacji Inwestycji.
Dokumentacja powinna zawiera¢ liste Srodkéw trwatych powstatych na skutek
realizacji Inwestycji na jej podstawie.

ZALOZENIA PROJEKTOWE | HARMONOGRAM

Projektant przeanalizowal Zatozenia Projektowe oraz opis Ustug przedstawiony w
Zaktaczniku 2 oraz w zasadniczej tresci Umowy, w zwiazku z czym zapewnia Klienta,
Ze opis ten jest wystarczajacy dla Projektanta do przystgpienia do realizacji Ustug i
dostarczenia Dokumentacji w terminach wskazanych w Harmonogramie. Projektant
przyjmuje do wiadomosci, ze zakres zdefiniowany w dokumentach wymienionych w
zdaniu poprzednim jest zakresem wstgpnym 1 jego uszczegOlowienie oraz
dopracowanie bedzie wymagato biezacej wspotpracy z Klientem, w tym, przede
wszystkim, inicjatywy Projektanta w proponowaniu optymalnych pod wzgledem
technicznym, kosztowym oraz czasu wykonania rozwigzan projektowych.

Projektant bedzie wykonywat Ustugi w terminach okreslonych w Harmonogramie (w
szczegolnosci zas bedzie terminowo przekazywat Klientowi Dokumentacjg).

Przed przystagpieniem do wykonywania Ustug Projektant zobowigzany jest
przedstawi¢ uszczegotowienie pozycji Harmonogramu, ktory, po akceptacji przez
Inzyniera Kontraktu i Klienta, zastgpi poprzedni Harmonogram, bez koniecznos$ci
dokonywania zmiany Umowy zgodnie z Punktem 31.

Z zastrzezeniem Punktu 5.3, wszelkie aktualizacje Harmonogramu, bez wzgledu na
ich przyczyne, kazdorazowo muszg zosta¢ przedstawione przez Klienta Inzynierowi
Kontraktu oraz uzyskac¢ akceptacje Klienta.



6.1

6.2

6.3

6.4

6.5

6.6

6.7

PRZEKAZANIE DOKUMENTACJI

Projektant bedzie przedstawial Klientowi Dokumentacj¢, ktorej opracowanie jest
czescig Ustug, w zestawach, w chwili gdy uzna, Ze jest ona gotowa, jednak w zadnym
przypadku nie pdzniej niz w terminie okre§lonym w Harmonogramie. Dostarczenie
nickompletnego zestawu Dokumentacji, az do dnia jego uzupelienia przez
Projektanta, traktowane be¢dzie jako opdznienie w dostarczeniu danego zestawu
Dokumentacji.

Odbiér Dokumentacji nastgpi w terminie [14] (czternastu) dni od daty dostarczenia
Klientowi kompletnego zestawu Dokumentacji przez Projektanta. O terminie odbioru
Klient zawiadomi Projektanta z co najmniej 2 dniowym wyprzedzeniem.

Odbiér Dokumentacji przez Klienta bgdzie obejmowatl wyltacznie sprawdzenie czy
Projektant dostarczyt we wiasciwej formie wszystkie dokumenty i rysunki lub inne
wymagane elementy, ktore, jako cze$¢ Dokumentacji, powinny by¢ dostarczone
zgodnie z Umowa, w szczego6lnosci, zgodnie z Zatgcznikiem 2 (Ustugi). W przypadku
stwierdzenia brakow formalnych Dokumentacji Klient moze odmoéwic jej odbioru.

Przy odbiorze Dokumentacji Klient nie jest obowigzany do sprawdzenia jej jakoSci.
Dla uniknigcia watpliwos$ci, Strony zgodnie postanawiaja, ze odebranie przez Klienta
Dokumentacji przedstawionej w trybie, o ktérym mowa w niniejszym Punkcie 6
Umowy nie stanowi przyjecia utworu bez zastrzezen, o ktérym mowa w art. 55
ustawy o prawie autorskim i prawach pokrewnych.

Z zastrzezeniem powyzszego, jezeli Dokumentacja zawiera¢ bedzie bledy, braki,
dwuznaczno$ci lub niezgodnosci, badz tez bedzie mie¢ inne wady, Projektant
skoryguje je stosownie do uwag lub komentarzy zgloszonych przez Klienta nie
pozniej niz w ciggu 10 (dziesieciu) Dni Roboczych od dnia otrzymania uwag lub
komentarzy Klienta oraz ponownie przedtozy Dokumentacje Klientowi.

Projektant ponosi petng odpowiedzialnos¢ wobec Klienta za wszelkie szkody
powstate w zwigzku z odmowg udzielenia Klientowi Decyzji WZ lub Pozwolenia na
Budowe lub ich uchylenia z powodu nieprawidlowosci w wykonanej przez
Projektanta Dokumentacji lub opdznienia w ich wydaniu z powodu natozenia przez
organ wydajacy Decyzje WZ lub Pozwolenie na Budowg, obowigzku usunigcia
nieprawidtowosci w Decyzji WZ lub Projekcie Budowlanym.

Jezeli Projektant nie wykona ktorejkolwiek z Ustlug w terminie okreslonym w
Harmonogramie, w tym, w szczegolno$ci, nie dostarczy jakiegokolwiek elementu
Dokumentacji w terminie okreslonym w Harmonogramie lub jakikolwiek element
Dokumentacji nie zostanie poprawiony przez Projektanta w terminie okreslonym w
Punkcie 6.5, Klient bedzie miat prawo zazada¢ od Projektanta zaptaty kary umownej
w wysokosci:

€)) 500 (stownie: pigéset) ztotych, za kazdy dzien opoznienia W wykonaniu

powyzszego zobowigzania W oOKresie pierwszych 50 (piecdziesigciu) Dni
Roboczych takiego opdZnienia, z zastrzezeniem punktu (C) ponizej;

10



6.8

6.9

7.1

7.2

7.3

7.4

(b) 1000 (stownie: tysigc) zlotych, za kazdy dzien opodznienia W wykonaniu
powyzszego zobowigzania powyzej 50 (pigecdziesigciu) Dni Roboczych
takiego opdznienia, Z Zastrzezeniem punktu (C) ponizej;

(© 2000 (stownie: dwa tysigce) ztotych, za kazdy dzien op6znienia w wykonaniu
Ustugi polegajacej na uzyskaniu ktorejkolwiek z Decyzji WZ lub Pozwolenia
na Budowe,

przy czym laczna odpowiedzialno§¢ Projektanta wobec Klienta z tytulu kar
umownych, o ktérych mowa w niniejszym Punkcie 6.7 ograniczona jest do 30%
wysokosci Wynagrodzenia.

Klient moze, bez uszczerbku dla jakiegokolwick innego sposobu odzyskania
naleznosci z tytutu kar umownych, potraci¢ kwote takiej kary umownej z
jakiejkolwiek naleznej i wymagalnej ptatnosci przystugujacej Projektantowi.

Zaptata lub potragcenie kar umownych z powodu opdznienia w wykonaniu Ustug nie
zwalnia Projektanta z obowigzku ich wykonania.

UPRAWNIENIA PROJEKTANTA

Projektant wyznacza Przedstawiciela Projektanta w celu zapewnienia nalezytej
koordynacji wykonania Ustug na rzecz Klienta.

Przedstawiciel Projektanta bedzie petnit funkcje przedstawiciela Klienta wobec
cztonkéw Zespotu Realizujacego Inwestycje w zakresie kwestii projektowych oraz
nadzoru autorskiego, zgodnie ze szczegétowym zakresem takich uprawnien
przewidzianych dla przedstawiciela Klienta w odpowiednich umowach z
Wykonawcami lub udzielonych mu na mocy odrebnego pelnomocnictwa, przy czym
0 ile Zatacznik 2 (Ustugi) nie przewiduje inaczej, Projektant nie jest upowazniony do:

721  skladania o$wiadczen woli w imieniu Klienta ani podawania si¢ za osobe
upowazniong do skladania takich o$wiadczeh, w szczegdlnosci zas do
podpisywania wiazacych umow z osobami trzecimi w jakiejkolwiek formie
ani do wykonywania innych czynno$ci w imieniu Klienta bez szczegétowego
pelnomocnictwa udzielonego mu przez Klienta na pi$mie;

7.2.2  zwalniania ktéregokolwiek z czlonkéw Zespotu Realizujacego Inwestycje z
obowigzkow wynikajacych z udzielonych im zlecen.

Projektant nie bedzie dziatal w imieniu Klienta w sprawach wykraczajgcych poza
zakres Umowy, ani podawat si¢ za osob¢ uprawniong do takiego dziatania, chyba ze
otrzyma od Klienta pisemne polecenie dziatania w ten sposob.

W zakresie koniecznym do realizacji przedmiotu Umowy, w ramach Wynagrodzenia,
Projektant zobowigzuje si¢ reprezentowaé Klienta przed odpowiednimi witadzami, w
tym uczestniczy¢ w postepowaniach administracyjnych lub
sgdowoadministracyjnych. W tym celu Klient udzieli Projektantowi badz tez w
przypadku postepowan administracyjnych lub sadowoadministracyjnych 0sobie
fizycznej wyznaczonej przez Projektanta i zatwierdzonej przez Klienta, odpowiednich
pelnomocnictw do takiego dziatania, pod warunkiem, Ze:

11



8.1

8.2

8.3

7.41 Projektant nie bedzie przedktadal Dokumentacji do zatwierdzenia
odpowiednim wtadzom, o ile wcze$niej nie zostanie ona zatwierdzona przez
Klienta;

742 Projektant nie bedzie podejmowal zadnych decyzji oraz nie bedzie
podejmowat zobowigzan majatkowych wigzacych Klienta bez jego uprzedniej
zgody;

7.43  Projektant bedzie informowal Klienta o kazdym kontakcie z odpowiednimi
wladzami w imieniu Klienta oraz bedzie przedktada¢ Klientowi kopie
korespondencji z tymi wtadzami niezwlocznie, nie p6ézniej jednak niz w ciggu
7 (siedmiu) dni od dnia wystania, ztozenia lub otrzymania takiej
korespondenciji;

7.4.4  ostateczny projekt Dokumentacji lub innych dokumentéw zostanie przekazany
Klientowi do zatwierdzenia na co najmniej 10 (dziesigciu) dni przed terminem
ich ukonczenia. Ten sam wymog ma zastosowanie do wszelkich czynnosci
podejmowanych przez Projektanta w imieniu Klienta w zwigzku z Inwestycja
przed odpowiednimi wtadzami.

ZESPOL PROJEKTOWY ORAZ PODWYKONAWCY

Projektant oswiadcza, ze w dacie przekazania Klientowi Dokumentacji bedzie
posiadat autorskie prawa majatkowe do Dokumentacji sporzadzanej przez czionkow

Zespotu Projektowego w zakresie 1 na Polach Eksploatacji, o ktérych mowa w
Punkcie 19.2.

Projektant zapewni, aby czlonkowie Zespotu Projektowego uczestniczyli w
swiadczeniu Ustug osobiscie oraz nie bedzie zastgpowat Zzadnego cztonka Zespotu
Projektowego inng osoba bez uprzedniej pisemnej zgody Klienta. Klient nie moze
odmowic swojej zgody na powyzsze bez uzasadnionej przyczyny.

Bez uzyskania uprzedniej pisemnej zgody Klienta Projektant nie zatrudni badz nie
zleci wykonywania jakichkolwiek prac w ramach Ustug jakiemukolwiek
podwykonawcy. Klient nie moze odmoéowi¢ swojej zgody na powyzsze, o ile tacznie
zostang spetnione nastepujace warunki:

8.3.1 laczna warto$¢ prac powierzonych przez Projektanta podwykonawcom nie
przekracza 20% Wynagrodzenia; Prace wyltaczone spod tego ograniczenia
okreslone sg w Zalaczniku 2 (Ushugi); oraz

8.3.2  Projektant przedstawi Klientowi ostateczny projekt umowy z podwykonawca,
z ktorego bedzie wynikac:

€)) szczegdtowy zakres prac powierzonych podwykonawcy,
(b) kwot¢ wynagrodzenia naleznego podwykonawcy, ktéra nie bedzie
wyzsza niz warto$¢ takiego samego zakresu Ustug zleconych

Projektantowi przez Klienta na podstawie Umowy,

(© terminy wykonania prac przez podwykonawcg,

12



8.4

9.1

9.2

9.3

(d) o$wiadczenia podwykonawcy o ktorych mowa w Punkcie 2 Umowy w
zakresie odpowiednim do powierzonego podwykonawcy zakresu prac,
w tym w szczegélnosci oswiadczenie 0 posiadaniu  przez
podwykonawce wiedzy, uprawnien, kwalifikacji i umiejetnosci
niezb¢dnych do prawidtowego wykonania tych prac,

(e imienne wskazanie 0s6b odpowiedzialnych w imieniu podwykonawcy
za wykonanie prac projektowych wraz z ich o$wiadczeniami o
posiadaniu wymaganych przepisami uprawnien,

()] zakaz dalszego podwykonawstwa,

(9) postanowienia dotyczace zabezpieczenia nalezytego wykonania prac
przez podwykonawce (takze w okresie gwarancji lub rekojmi).

Projektant ponosi odpowiedzialno$¢ wobec Klienta za dziatania lub zaniechania
swoich podwykonawcow jak za swoje wilasne, co oznacza, w szczegdlnosci, iz
Projektant nie moze uwolni¢ si¢ od odpowiedzialnoéci wobec Klienta za
niewykonanie lub nienalezyte wykonanie zobowigzan wynikajacych z Umowy
poprzez wskazanie, iz do takiego niewykonania lub nienalezytego wykonania doszto
z przyczyn lezacych po stronie podwykonawcy.

ZESPOL REALIZUJACY INWESTYCJE I OSOBY TRZECIE

W zakresie spraw zwigzanych z Ustugami Projektant bedzie udzielat Klientowi
wszelkiej rozsadnej pomocy we wszystkich sporach zwigzanych z Inwestycja z
kazdym z cztonkoéw Zespotu Realizujacego Inwestycje.

Projektant przyjmuje do wiadomosci, ze Klient zawrze umowe lub umowy w zwigzku
z finansowaniem realizacji oraz budowa Inwestycji. Projektant bedzie odpowiednio
uwzglednial zobowigzania Klienta wobec osob trzecich wynikajace z powyzszych
umow w zakresie dotyczacym Inwestycji, w jakim Klient poinformuje o nich na
pismie Projektanta lub udostepni mu ich kopie lub odpowiednie fragmenty. Jezeli w
ocenie Projektanta uwzglednienie zobowigzan Klienta wobec osob trzecich bedzie
mie¢ wplyw na terminowo$¢ lub jakos¢ $wiadczonych przez Projektanta Ustug,
Projektant niezwtocznie, nie pdzniej jednak niz w ciggu 7 (siedmiu) Dni Roboczych
od dnia dorgczenia mu informacji lub udostgpnienia kopii lub fragmentéw umow
przez Klienta, poinformuje o tym Klienta, przedstawiajac mu stosowne szczegdtowe
uzasadnienie. W przypadku gdy Klient podtrzyma zadanie uwzglednienia przez
Projektanta zobowigzan Klienta wobec osob trzecich, Projektant bedzie zwolniony z
odpowiedzialnos$ci za szkode powstala w zwigzku z zastosowaniem si¢ do takiego
zadania. To samo dotyczy obowigzkow Klienta w stosunku do ubezpieczyciela
zapewniajacego ochrone ubezpieczeniowg Inwestycji.

W ramach Ustug Projektant bedzie odpowiedzialny za zapewnienie koordynacji
Ustug z Innymi Konsultantami w zakresie w jakim bedzie to niezbgdne do
zapewnienia, aby Inwestycja uzyskata Pozwolenie na Uzytkowanie bez koniecznosci
dokonywania jakichkolwiek zmian w projektach przygotowanych w ramach Ushug
przez Projektanta. Projektant bedzie informowat Klienta, o kazdym przypadku
uchylania si¢ przez Innego Konsultanta od wspoélpracy z Projektantem w ciggu 5
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10.
10.1

10.2

10.3

11.

111

(pigciu) Dni Roboczych od zaistnienia danego przypadku, pod rygorem poniesienia
odpowiedzialnos$ci za powstatg w zwigzku z takim brakiem wspolpracy szkodg.

WYNAGRODZENIE | KOSZTY

Klient zobowigzuje si¢ do zaptacenia Projektantowi ryczattowego Wynagrodzenia w
wysokosci [@] (stownie: [@]) zlotych, stanowigcego cato$¢ wynagrodzenia Klienta za
nalezyte wykonanie Uslug 1 innych zobowigzan wynikajacych z Umowy.
Wynagrodzenie nie bedzie nalezne Projektantowi za te Ustugi i inne zobowigzania
Projektanta wynikajgce z Umowy, ktore nie zostaly wykonane zgodnie z Umowa.

Poniewaz Wynagrodzenie za Uslugi stanowi kwote ryczattowa, obejmuje ono
wszelkie zmiany, modyfikacje, dodatkowe elementy, korekty itp. niewymienione
wprost w Umowie, nie wykraczajace jednak poza zakres okreslony w Umowie. Z
zastrzezeniem Punktu 5.1, Projektant bedzie mial prawo do dodatkowego
wynagrodzenia wyltacznie w sytuacji, gdy Klient zazada zmian, modyfikacji,
dodatkowych elementow, korekt, nieprzewidzianych w Umowie itp. dotyczacych
zestawow Dokumentacji, ktére zostaly wczesniej przez niego zaakceptowane lub
wykraczajacych poza zakres okre§lony w Umowie 1 tylko wtedy, kiedy w terminie nie
dhuzszym niz 7 dni Projektant poinformuje Klienta o tym, ze zadanie Klienta wigzato
si¢ bedzie z dodatkowym wynagrodzeniem. Dla uniknigcia watpliwosci Strony
uzgadniaja, ze zaplata Projektantowi czesci Wynagrodzenia przez Klienta nie oznacza
akceptacji, o ktdrej mowa w zdaniu poprzedzajacym.

Wynagrodzenie stanowié¢ bedzie wylaczng zaptate za Uslugi obejmujaca wszelkie
koszty i wydatki poniesione przez Projektanta w zwigzku z nimi, wlacznie z kosztami
dojazdow 1 ewentualnych pobytow, kosztami zwigzanymi z uzyskaniem uzgodnien
administracyjnych, zatwierdzen projektow, analiz zwigzanych z ochrong srodowiska,
podktadow mapowych, inwentaryzacji, odbitek, reprodukcji itp., z zastrzezeniem, ze
Wynagrodzenie obejmuje koszt maksymalnie szesciu kompletow kazdego z
elementow Dokumentacji w wersji utrwalonej na papierowym wydruku oraz szeSciu
kompletow na ptytach CD (w formacie *.pdf i *.dxf); za dodatkowe kopie Klient
zwroci Projektantowi wydatki zgodnie z przedstawionymi rachunkami z zaktadu
wykonujacego ustuge poligraficzng.

PLATNOSCI

Wynagrodzenie bedzie wyptacane Projektantowi w ratach, zgodnie z
harmonogramem ptatnosci stanowigcym Zalacznik 3, zaktadajacym, iz:

11.1.1 [40]% Wynagrodzenia zostanie wyptacone Projektantowi w réwnych ratach
miesi¢cznych w ciggu [®] miesiecy do dnia rozpoczecia Okresu Rekojmi;

11.1.2  [30]% Wynagrodzenia zostanie wyptacone Projektantowi po wykonaniu przez
Projektanta Dokumentacji geologiczno-inzynierskiej;

11.1.3 [20]% Woynagrodzenia zostanie wyptacone Projektantowi po uzyskaniu
Pozwolenia na Budowg;
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11.2

11.3

11.4

115

11.6

11.7

11.8

12.

121

12.2

11.1.4 [10]% Wynagrodzenia zostanie wyptacone Projektantowi w réwnych ratach
miesiecznych w okresie realizacji Ustug nadzoru autorskiego w okresie
budowy Inwestycji, nie pdzniej jednak niz do dnia 31 grudnia 2021 roku.

W przypadku niewykonania czesci Ustug Wynagrodzenie zostanie skorygowane
celem odzwierciedlenia wartosci Ustug faktycznie wykonanych przez Projektanta.

Niezwlocznie po uptywie kazdego miesigca kalendarzowego Projektant przedstawi
Klientowi zestawienie wykonanych Ustug i dostarczonej Dokumentacji w odniesieniu
do kazdej raty Wynagrodzenia; w zestawieniu tym podane beda kwoty nalezne oraz
kwoty dotychczas zafakturowane wraz z dowodami ksiggowymi i rachunkami, jakich
Klient moze zada¢ w uzasadniony sposob w odniesieniu do ewentualnego zwrotu
jakichkolwiek kosztow, o ktérych mowa w Punkcie 10.3, ktorych nie obejmuje
Wynagrodzenie.

W ciagu 10 (dziesigciu) Dni Roboczych od otrzymania powyzszego zestawienia i
dokumentow, o ktorych mowa powyzej Klient przekaze Projektantowi zawiadomienie
0 proponowanych przez siebie potraceniach od kwot naleznych na podstawie Umowy,
wraz z uzasadnieniem ich dokonania. Po uptywie powyzszego okresu 10 (dziesigciu)
Dni Roboczych Projektant bedzie mial prawo wystawi¢ fakture na wszelkie kwoty
niezakwestionowane przez Klienta. Niniejszy Punkt pozostaje bez wptywu na inne
prawa przystugujace Stronom na podstawie Umowy.

Faktura wystawiona przez Projektanta powinna by¢ odpowiednio oznaczona
numerem P-12-5-PO32 oraz nazwa Inwestycji: P-12-5-PO32 ,, T2”.

Klient dokona ptatnosci w terminie 28 (dwudziestu osmiu) dni od daty otrzymania
prawidlowo wystawionej przez Projektanta faktury na kwote odpowiadajgca wartosci
faktycznie wykonanych przez Projektanta oraz zaakceptowanych przez Klienta Ustug
w danym okresie rozliczeniowym, przelewem na rachunek bankowy Projektanta nr

[e].

Wszelkie kwoty nalezne na podstawie Umowy beda fakturowane 1 ptacone w ztotych
(PLN).

Wszelkie kwoty wynikajace z Umowy podane sg kwotami netto, bez podatku VAT, w
zwigzku z czym zostang podwyzszone o odpowiednig stawke tego podatku
obowigzujaca W dniu wystawienia faktury.

W przypadku zwltoki w zaptacie naleznego Projektantowi Wynagrodzenia Projektant
uprawniony jest do naliczania odsetek ustawowych.

ODPOWIEDZIALNOSC Z TYTULU REKOJMI

Projektant jest odpowiedzialny wobec Klienta z tytulu rekojmi za wszelkie wady w
Dokumentacji oraz nieprawidtowo$ci w $wiadczeniu Ustug.

Projektant jest odpowiedzialny wobec Klienta za wszelkie szkody wynikte z wad
zwigzanych z Uslugami lub z wad Dokumentacji ujawnionych w Okresie Rekojmi. W
szczegblnosci, Projektant jest odpowiedzialny za wszelkie konsekwencje
zaproponowanych w Dokumentacji rozwigzan, ktore okaza si¢ by¢ sprzeczne z
Umowa lub Wymogami Ustawowymi.
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12.3

12.4

125

12.6

12.7

13.
131

13.2

Klient powiadomi Projektanta na pismie o ujawnionych wadach w Dokumentacji lub
Ustugach w terminie 28 (dwudziestu o$miu) dni od daty wykrycia wady, a Projektant,
bez zbednej zwloki, przeprowadzi wszystkie niezbedne prace naprawcze na wilasny
koszt i ryzyko.

Z zastrzezeniem innych postanowien Umowy, jesli wada jest tego rodzaju, ze zagraza
ludzkiemu zyciu lub zdrowiu, bezpieczenstwu mienia, a zwlaszcza Inwestycji, albo
uniemozliwia lub w istotny sposéb ogranicza korzystanie z czesci lub catosci
Inwestycji, niepodjecie przez Projektanta prac naprawczych niezwlocznie po
otrzymaniu zawiadomienia upowaznia Klienta do podjgcia prac naprawczych na koszt
i ryzyko Projektanta. Przez "niezwlocznie" rozumie si¢ nie wigcej niz 12 (dwanascie)
godzin, jesli powiadomienie wystano w dniu roboczym, lub 24 (dwadziescia cztery)
godziny, jesli powiadomienie wystano w inny dzien. W wyjatkowych przypadkach,
jesli opdznienie w usunigciu wad zagraza ludzkiemu zyciu lub zdrowiu, lub nie
dajagcym si¢ naprawi¢ uszkodzeniem Inwestycji, Klient bedzie mie¢ prawo do
natychmiastowego podj¢cia prac naprawczych na koszt i ryzyko Projektanta, oraz w
mozliwym zakresie zawiadomi Projektanta o tym fakcie.

Jesli Projektant nie usunie niezwtocznie wady lub szkody lub nie przeprowadzi prac
naprawczych dotyczacych wadliwie wykonanych przez siebie Ustug, Klient moze
(wedhug wlasnego uznania):

125.1 wykona¢ takie prace samodzielnie lub z pomoca 0sob trzecich, w rozsadny
sposob, na koszt i ryzyko Projektanta, a Projektant zaptaci Klientowi
uzasadnione koszty poniesione przez Klienta przy usuwaniu wady lub szkody;

1252 zazada¢ rozsadnego obnizenia Wynagrodzenia, na ktore Projektant bedzie
zobowigzany si¢ zgodzi¢; lub

12,53 odstapi¢ od Umowy na podstawie Punktu 17.2 jezeli wady Dokumentacji lub
Ustug uniemozliwiajag lub znaczaco ograniczaja mozliwos¢ realizacji
Inwestycji z zachowaniem prawa do odszkodowania oraz kary umownej.

Jesli Klient naprawi wade lub szkode na koszt Projektanta, bedzie mie¢ prawo do
zaspokojenia swych roszczen z Gwarancji Nalezytego Wykonania lub Zabezpieczenia
Odpowiedzialno$ci za Wady, a takze do potracenia wszelkich kosztow z tym
zwigzanych z jakiejkolwiek naleznej 1 wymagalnej ptatnosci przystugujace;
Projektantowi.

Okres rekojmi w odniesieniu do czesci Dokumentacji, ktorej wady zostaly usunigte
rozpoczyna si¢ ponownie od momentu ukonczenia takiej naprawy.

ZASADY BEZPIECZENSTWA | HIGIENY PRACY

Projektant bedzie przestrzegal zasad bezpieczenstwa oraz innych zasad
ustanowionych przez Klienta lub Wykonawcow w odniesieniu do Terenu w zakresie,
w jakim beda one dotyczy¢ $wiadczonych przez niego Ustug.

Projektant zobowiazuje si¢ zapewnié, aby kazda osoba $wiadczgca Ustugi brata udziat
w przeprowadzonym przez Klienta szkoleniu w zakresie bhp, p. poz. i ochrony
mienia, oraz zasad bezpiecznego poruszania si¢ po Terenie.
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13.3

13.4

135

13.6

13.7

13.8

13.9

13.10

13.11

13.12

13.13

Projektant oraz podwykonawcy Projektanta maja obowiazek przestrzegac¢ procedur
Klienta okreslonych w Zatgczniku 9.

Projektant przed rozpoczeciem $wiadczenia Ustug na Terenie ma obowigzek
dostarczy¢ Klientowi o$wiadczenie potwierdzajace, iz wszyscy jego pracownicy 0raz
pracownicy jego podwykonawcow zostali odpowiednio przeszkoleni z zakresu bhp,
posiadaja aktualne badania lekarskie oraz odpowiednie uprawnienia i §wiadectwa
kwalifikacyjne. Na prosb¢ Klienta Projektant jest zobowigzany przedstawi¢ Klientowi
do wgladu odpowiednie dokumenty potwierdzajace powyzsze.

Projektant ma obowiazek dokona¢ oceny ryzyka zawodowego w zakresie zwigzanym
z wykonywanymi czynnos$ciami na Terenie oraz przygotowac niezbedne instrukcje
bezpiecznego swiadczenia Ustug, a takze karty oceny ryzyka zawodowego na
stanowisku pracy wraz z poswiadczeniem o zapoznaniu si¢ z nimi pracownikow (do
wgladu Klienta).

Projektant w czasie prac wykonywanych na terminalu DCT Gdansk SA oraz Terenie
ma obowigzek wyposazy¢ wszystkich swoich pracownikow oraz zapewni¢
pracownikom swoich podwykonawcow wiasciwy, zgodny z przepisami i normami
ubiér roboczy lub ochronny, obuwie, kamizelke, hetm przemystowy i inne SOI
odpowiednie do specyfiki wykonywanych Ustug na Terenie.

Projektant ma obowiazek zapewni¢ bezposredni nadzor nad swoimi pracownikami
oraz wyznaczenie osOb do bezposredniego kontaktu z kierownictwem zlecajacym
wykonanie zadania i stuzbg bhp.

Projektant ma obowigzek bra¢ aktywny udzial w monitorowaniu stanu bhp.

Projektant ma obowiazek niezwlocznie zglasza¢ Klientowi wszelkie potencjalne
zdarzenia wypadkowe, awarie i wypadki przy pracy zaistniate podczas wykonywania
zleconych zadan na terenie terminalu DCT Gdansk SA oraz Terenie.

Projektant ma obowigzek przedtozy¢ imienny wykaz pracownikow (podlegajacy
biezacej aktualizacji) oraz wykaz podstawowych maszyn i1 sprzetow wwozonych na
Teren wraz z wlasciwa dokumentacja UDT przy stosownych maszynach, zgodnie z
Procedurg Klienta okreslong w Zatgczniku 9.

Wszyscy pracownicy Projektanta oraz jego podwykonawcow wchodzac na Teren
muszg posiada¢ przy sobie dokument tozsamosci ze zdjeciem oraz list¢ kontrolna,
ktorg otrzymaja pierwszego dnia po odbytym szkoleniu z obowigzujacych zasad bhp.

Kazdy wjezdzajacy na Teren pojazd powinien posiada¢ kopie Instrukcji dla firm
ustugowych, ktorg to Projektant ma obowiazek wypetni¢ i przekaza¢ do Oficera ds.
ochrony obiektu portowego DCT (PFSO) przed rozpoczeciem $wiadczenia Ustug na
Terenie. W przypadku drastycznego naruszenia przepisow i zasad bhp przez
pracownika Projektanta lub jego podwykonawcy, Klient ma prawo odebraé liste
kontrolng oraz odmowi¢ wstepu takiej osobie na Teren zgodnie z procedura okreslong
w Zataczniku 9.

W razie zaistnienia wypadku przy pracy, w ktérym bratl udziat pracownik Projektanta
lub jego podwykonawcy, ustalenia okolicznosci i przyczyn wypadku dokonuje zespot
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13.14

14.

141

14.2

143

14.4

145

15.

151

powypadkowy powotlany przez pracodawce poszkodowanego pracownika. Ustalenie
przyczyn i okolicznosci wypadku moze odbywac si¢ w obecnos$ci przedstawiciela
stuzb bhp Klienta.

Klient oraz Projektant zobowigzuja si¢ wspotpracowac ze sobg w zakresie oraz W celu
zapewnienia pracujagcym w tym samym miejscu pracownikom wilasciwego poziomu
bezpieczenstwa i higieny pracy (koordynator ds. bhp).

ZOBOWIAZANIA KLIENTA

Poza Zalozeniami Projektowymi, Klient zobowigzany jest udostepni¢ Projektantowi,
wszystkie posiadane przez Klienta materiaty, opracowania oraz dokumenty, ktore sa
niezb¢dne do prawidlowego wykonania przez Projektanta przedmiotu Umowy. W
zwigzku z o$wiadczeniami i zapewnieniami Projektanta, o ktorych mowa w Punkcie
2.1.5 oraz Punkcie 5.1 decyzja Klienta o udostgpnieniu lub nieudostgpnieniu
Projektantowi takich materiatow, opracowan lub dokumentéw nie bedzie mieé
wplywu na zakres odpowiedzialnosci Projektanta wobec Klienta w przypadku
niewykonania lub nienalezytego wykonania Ustlug.

Z zastrzezeniem Punktu 14.1, Klient zobowigzuje si¢ przekazaé Projektantowi kopie
Decyzji Srodowiskowej niezwlocznie po jej uzyskaniu. Jezeli Klient nie przekaze
Projektantowi kopii Decyzji Srodowiskowej w terminie do dnia 1 marca 2014 roku,
wowczas, na wniosek Projektanta zawierajacy szczegdtowe uzasadnienie, Strony
przystapia do negocjacji zmian w Harmonogramie, w zakresie w jakim Projektant
wykaze, iz Harmonogram ten powinien zosta¢ zmieniony w zwiazku z opdznieniem
w przekazaniu mu Decyzji Srodowiskowej. Wszelkie Ustugi, na ktorych wykonanie
opdznienie w przekazaniu Decyzji Srodowiskowej pozostaje bez wplywu, powinny
by¢ wykonywane przez Projektanta zgodnie z pierwotnym Harmonogramem. Dla
unikniecia watpliwosci, zwloka w dostarczeniu przez Klienta Decyzji Srodowiskowej
nie moze by¢ podstawg roszczen Projektanta o dodatkowe wynagrodzenie z tego
tytutu lub z tej przyczyny.

We wszelkich sprawach, w ktorych Projektant zwroci si¢ do Klienta, Klient bedzie
przekazywal swoje decyzje w sposdb terminowy, zgodnie z postanowieniami
Umowy. Wystepujac z wnioskiem o decyzje Klienta, Projektant przedstawi mu
pisemng rekomendacje¢ co do decyzji.

Klient poinformuje wszystkich czlonkow Zespotu Realizujacego Inwestycje o
upowaznieniach udzielonych Projektantowi na mocy niniejszej Umowy.

Przedstawiciel Klienta bedzie mial pelne prawo do dzialania w imieniu Klienta we
wszystkich sprawach zwigzanych z niniejszg Umowa3.

GWARANCJA NALEZYTEGO WYKONANIA, ZABEZPIECZENIE
ODPOWIEDZIALNOSCI ZA WADY ORAZ KWOTY ZATRZYMANE

Gwarancja Nalezytego Wykonania

15.1.1 Z zastrzezeniem Punktu 15.3, Projektant uzyska i bedzie utrzymywal (na
wilasny koszt) Gwarancje¢ Nalezytego Wykonania w celu zabezpieczenia
nalezytego wykonania Umowy. Gwarancja Nalezytego Wykonania
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15.1.2

15.1.3

15.14

15.15

15.1.6

zabezpiecza, w szczeg6lnosci, nalezyte wykonanie obowigzkéw Projektanta,
zaplate kar umownych, oraz wszelkie roszczenia Klienta wobec Projektanta w
zwigzku z Umowa. Klient moze pociagna¢ Gwarancj¢ Nalezytego Wykonania
w celu zabezpieczenia lub odzyskania jakichkolwiek kosztow lub strat z tytutu
poniesionych szkoéd spowodowanych naruszeniem zobowigzan umownych
przez Projektanta.

Gwarancja Nalezytego Wykonania bedzie mie¢ forme¢ bezwarunkowe;,
podzielnej, przenoszalnej, nieodwotalnej gwarancji bankowej lub gwarancji
ubezpieczeniowej ptatnej na pierwsze zadanie Klienta i zostanie wystawiona
przez, odpowiednio, bank lub ubezpieczyciela z siedzibg w Polsce, w formie
zasadniczo zgodnej z Zatacznikiem 8A lub w innej formie zatwierdzonej przez
Klienta wedlug jego uznania.

Gwarancja Nalezytego Wykonania wystawiona bedzie na kwote rowna 10%
Wynagrodzenia (tj. [e] z1, stownie: [e]).

Projektant dostarczy Gwarancj¢ Nalezytego Wykonania Klientowi w ciagu 30
(trzydziestu) dni od daty podpisania Umowy.

Projektant zapewni, ze Gwarancja Nalezytego Wykonania bedzie wazna i
mogla zosta¢ pociggnigta do dnia przypadajgcego nie wezesniej niz 1 (jeden)
miesigc po dniu uzyskania Pozwolenia na Budowe zgodnie z
Harmonogramem. Klient zwréci Projektantowi Gwarancje Nalezytego
Wykonania w ciagu 14 (czternastu) dni od jej wygasniecia.

Jesli z jakiegokolwiek powodu uzyskanie Pozwolenia na Budowe zgodnie z
Harmonogramem ulegnie opo6znieniu, Projektant na wilasny koszt przedtuzy
okres waznosci Gwarancji Nalezytego Wykonania o takg liczbg¢ dni, jaka
odpowiada¢ bgdzie takiemu opdznieniu. Jesli opdZnienie wynosi wigcej niz 30
(trzydziesci) dni oraz jest spowodowane okoliczno$ciami, za ktore wytaczng
odpowiedzialnos¢ ponosi Klient, koszty takiego przedtuzenia wyltacznie za
okres zawiniony przez Klienta, poniesie Klient. Nieprzedtuzenie waznosci
Gwarancji Nalezytego Wykonania z wyprzedzeniem przynajmniej 30
(trzydziesci) dni przed terminem jej wygasnigcia upowaznia Klienta do
pociagnigcia catej kwoty Gwarancji Nalezytego Wykonania oraz do
zatrzymania jej jako depozytu pieni¢znego zamiast Gwarancji Nalezytego
Wykonania.

15.2 Zabezpieczenie Odpowiedzialnosci za Wady

1521

Z zastrzezeniem Punktu 15.3, Projektant uzyska i utrzyma (na wlasny koszt)
Zabezpieczenie Odpowiedzialnosci za Wady w odniesieniu do nalezytego
wykonania Umowy w Okresie Re¢kojmi. Zabezpieczenie Odpowiedzialnosci
za Wady bedzie zabezpieczalo, miedzy innymi, nalezyte wykonanie
zobowigzan Projektanta w Okresie Rekojmi. Klient moze skorzysta¢ z
Zabezpieczenia Odpowiedzialnosci za Wady w celu zabezpieczenia lub
odzyskania wszelkich kosztow lub strat z tytutu szkod, ktore poniesie wskutek
naruszenia zobowigzan umownych przez Projektanta.
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15.3

15.2.2

15.2.3

1524

15.2.5

Zabezpieczenie Odpowiedzialnosci za Wady bedzie miatlo forme
bezwarunkowej, podzielnej, przenaszalnej, nicodwotalnej gwarancji bankowe;j
lub gwarancji ubezpieczeniowej ptatnej na pierwsze zadanie Klienta i bedzie
wystawione przez, odpowiednio, bank lub ubezpieczyciela z siedzibg w Polsce
zasadniczo wedlug wzoru stanowigcego Zatacznik 8B lub w innej formie
zatwierdzonej przez Klienta wedtug jego wytacznego uznania.

Zabezpieczenie Odpowiedzialno$ci za Wady bedzie wystawione na kwotg
réwng 5% Wynagrodzenia (tj. [e] zi, stownie: [e]).

Projektant dostarczy Zabezpieczenie Odpowiedzialnosci za Wady w ciggu 14
(czternastu) dni od dnia rozpoczecia Okresu Regkojmi. Zabezpieczenie
Odpowiedzialnosci za Wady wejdzie w zycie w pierwszym dniu nastg¢pujacym
po dacie wygasniecia Gwarancji Nalezytego Wykonania. Niedostarczenie
Zabezpieczenia Odpowiedzialno$ci za Wady w terminie uprawnia Klienta do
dokonania pobrania catej kwoty Gwarancji Nalezytego Wykonania i
zatrzymania jej jako kaucji gotowkowej w zamiana za Zabezpieczenie
Odpowiedzialno$ci za Wady.

Projektant zapewni, ze Zabezpieczenie Odpowiedzialnosci za Wady bedzie
wazne 1 wykonalne do zakonczenia Okresu Rekojmi. Klient zwroci
Projektantowi Zabezpieczenie Odpowiedzialnosci za Wady w ciggu 14
(czternastu) dni po jego wygasnigciu.

Kwoty Zatrzymane

1531

15.3.2

15.3.3

15.3.4

Nie pdzniej niz na 10 Dni Roboczych przed wystgpieniem przez Projektanta
do Klienta o zaptate czeSci Wynagrodzenia, o ktorej mowa w Punkcie 11.1.3,
Projektant ma prawo do poinformowania Klienta na pi$mie o tym, ze zamierza
zabezpieczy¢ nalezyte wykonanie Umowy W pozostatym okresie realizacji
Ustug (tj. w okresie petnienia przez Projektanta nadzoru autorskiego w czasie
budowy Inwestycji) oraz w Okresie Re¢kojmi, poprzez Kwoty Zatrzymane.
Jezeli Projektant nie skorzysta z uprawnienia, o ktorym mowa w poprzednim
zdaniu, Projektant bedzie zobowigzany do utrzymania Gwarancji Nalezytego
Wykonania oraz uzyskania i utrzymania Zabezpieczenia Odpowiedzialnosci
za Wady na warunkach okreslonych, odpowiednio, w Punkcie 15.1 oraz 15.2.
Jezeli Projektant skorzysta z uprawnienia, o ktorym mowa powyzej,
zastosowanie znajda postanowienia Punktéw 15.3.2 — 15.3.4.

Projektant bedzie zobowigzany do zaptaty Klientowi 5% Wynagrodzenia jako
zabezpieczenia nalezytego wykonania Umowy przez Projektanta w okresie
realizacji Ustug nadzoru autorskiego w czasie budowy Inwestycji oraz w
Okresie Rekojmi. Klient upowazniony jest do potracenia ptatnosci Kwoty
Zatrzymanej z czesci Wynagrodzenia, o ktorym mowa w Punkcie 11.1.3.

Pod warunkiem zaspokojenia lub zabezpieczenia wszystkich biezacych
roszczen Klienta wobec Projektanta, Klient zwroci Projektantowi Kwoty
Zatrzymane w ciaggu 10 Dni Roboczych od dnia zakonczenia Okresu Rekojmi.

Klient moze wykorzysta¢ Kwoty Zatrzymane do zabezpieczenia Ilub
odzyskania wszelkich kosztow lub strat z tytulu poniesionych szkod
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16.
16.1

16.2

16.3

17.

17.1

spowodowanych naruszeniem niniejszej Umowy przez Projektanta, na takich
samych zasadach jak w przypadku skorzystania przez Klienta z Gwarancji
Nalezytego Wykonania lub Zabezpieczenia Odpowiedzialnosci za Wady.
Projektant jest zobowigzany do uzupetiania wysokosci Kwot Zatrzymanych,
po ich kazdorazowym wykorzystaniu przez Klienta, w sposob okreslony w
Punkcie 15.3.2, tak aby w okresie realizacji Ustug nadzoru autorskiego w
czasie budowy Inwestycji oraz w Okresie Rgkojmi Kwoty Zatrzymane
wynosity 5% Wynagrodzenia.

UBEZPIECZENIE

Bez uszczerbku dla zobowigzan Projektanta wynikajacych z Umowy, Projektant:

16.1.1 utrzyma w mocy do dnia 31 grudnia 2016 roku ubezpieczenie
odpowiedzialnosci zawodowej dotyczace wylacznie przedmiotu Umowy, o
gornej granicy ubezpieczenia wynoszacej co najmniej 10.000.000 (dziesie¢
milionow) zlotych za kazde roszczenie lub szereg roszczen wynikajacych z tej
samej pierwotnej przyczyny oraz co najmniej 15.000.000 (pigtnascie
milionow) zlotych tacznie za wszystkie roszczenia,

16.1.2 utrzyma w mocy przez okres do uplywu Okresu Rekojmi ubezpieczenie od
odpowiedzialno$ci cywilnej Projektanta w kazdym przypadku o gornej
granicy ubezpieczenia wynoszacej co najmniej 2.500.000 (dwa miliony
pigcset tysiecy) ztotych za kazde roszczenie lub szereg roszczen wynikajacych
z tej samej pierwotnej przyczyny oraz co najmniej 15.000.000 (pigtnascie
milion6w) ztotych tgcznie za wszystkie roszczenia.

W ciggu 30 dni od podpisania Umowy Projektant przedstawi Klientowi dowody, ze
ubezpieczenia opisane w Punkcie 16.1 zostaty zawarte. Na zadanie Klienta oraz w
zakresie, w jakim Klient tego zazada, Projektant niezwtocznie, nie po6zniej jednak niz
w terminie 5 (pigciu) dni od dnia otrzymania zgdania, okaze do wgladu dokumenty
potwierdzajace utrzymanie w mocy kazdego ubezpieczenia, o ktorym mowa w
Punkcie 16.1.

Jezeli Projektant, bez wzgledu na przyczyng, nie zawrze umow ubezpieczenia, o
ktorych mowa w Punkcie 16.1, nie utrzyma ich w mocy lub nie dostarczy Klientowi
zadowalajacych dowodow ich zawarcia 1 utrzymania w postaci odpowiednich polis 1
dowodow optacenia sktadek, wowczas Klient bedzie moégl, bez uszczerbku dla
jakiegokolwiek innego prawa lub $rodka naprawczego, zawrze¢ takie ubezpieczenia i
optaci¢ nalezne sktadki. Klient bedzie mdgl dochodzi¢ zwrotu kosztéw zawarcia
takich ubezpieczen od Projektanta i beda one mogty by¢ potracone przez Klienta z
kazdej kwoty naleznej lub ktora stanie si¢ nalezna Projektantowi na podstawie
Umowy.

ODSTAPIENIE OD UMOWY

Do dnia 31 grudnia 2024 r. roku Klient moze odstgpi¢ od Umowy z
czterotygodniowym wyprzedzeniem w drodze o$wiadczenia ztozonego Projektantowi
na pi$mie. W takim przypadku Klient wyptaci Projektantowi wszystkie kwoty, ktore
staty si¢ nalezne w dniu dorgczenia Projektantowi zawiadomienia o odstgpieniu lub
przed tym dniem za Dokumentacj¢ odebrang lub dostarczong Klientowi do odbioru
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17.2

17.3

17.4

oraz za Dokumentacj¢ wykonang i nieprzekazang do chwili odstapienia od Umowy,
pod warunkiem jej przekazania w terminie 7 (siedmiu) dni od daty odstgpienia od
Umowy, o ile zostata ona wykonana zgodnie z Umowa.

Do dnia 31 grudnia 2024 r. Klient moze odstgpi¢ od Umowy ze skutkiem
natychmiastowym w drodze o$wiadczenia ztozonego Projektantowi na pismie, W
przypadku wystapienia nast¢pujgcych okolicznosci:

17.2.1 nieprzestrzeganie przez Projektanta Wymogow Ustawowych, pomimo uptywu
pi¢ciodniowego okresu wyznaczonego przez Klienta Projektantowi na
naprawienie  naruszenia  spowodowanego  nieprzestrzeganiem  przez
Projektanta Wymogow Ustawowych, chyba ze naprawienie takiego naruszenia
jest niemozliwe;

17.2.2 innego rodzaju naruszenie Umowy przez Projektanta (w tym, niewykonanie
lub nienalezyte wykonanie ktoregokolwiek z zobowigzan wynikajacych z
Umowy, niedotozenia nalezytej starannosci, zlozenie nieprawdziwych lub
nickompletnych oswiadczen i zapewnien na podstawie Umowy) pomimo
uptywu pieciodniowego okresu wyznaczonego przez Klienta Projektantowi na
naprawienie takiego naruszenia badz w przypadku niemozliwos$ci naprawienia
danego naruszenia lub tez gdy naruszenie ma taki sam og6lny charakter, co
naruszenie w zwiagzku z ktorym wcze$niej wystosowano przynajmniej dwa
zawiadomienia na podstawie niniejszego Punktu.

W takim przypadku Klient wyptaci Projektantowi wylacznie kwoty, ktore staty sig
nalezne Projektantowi w dniu doreczenia Projektantowi zawiadomienia o odstgpieniu
lub przed tym dniem za Dokumentacj¢ odebrang lub dostarczong Klientowi do
odbioru, a Projektant bedzie zobowigzany do zaptaty Klientowi kary umownej w
wysokosci 10% Wynagrodzenia, o ktorym mowa w Punkcie 10.1, do ktorej
odpowiednie zastosowania bgda miaty postanowienia Punktu 6.8 oraz Punktu 6.9.

Do dnia 31 grudnia 2021 roku Projektant moze odstgpi¢ od Umowy w przypadku, gdy
Klient nie zaptaci naleznej Projektantowi czeSci Wynagrodzenia w terminie 28
(dwudziestu o$miu) dni od dnia wymagalnosci, pomimo uprzedniego zawiadomienia
Klienta o takim zamiarze z wyznaczeniem dodatkowego 28 (dwudziesto o$mio)
dniowego terminu na zaplat¢ zalegtego wynagrodzenia. W tym przypadku Klient
wyplaci Projektantowi wszystkie kwoty, ktore staly si¢ nalezne w dniu odstapienia, za
Dokumentacj¢ odebrang lub dostarczong Klientowi do odbioru oraz za Dokumentacje
wykonang i nieprzekazang do chwili odstapienia od umowy, pod warunkiem jej
przekazania w terminie 7 (siedmiu) dni od daty odstgpienia od Umowy, 0 ile zostata
ona wykonana zgodnie z Umow3.

Po odstapieniu od Umowy przez Klienta lub Projektanta, niezaleznie od jego
przyczyn, Projektant:

17.4.1 podejmie wszelkie kroki konieczne przy wspolpracy z Klientem oraz osobami
trzecimi dla ufatwienia zorganizowanego, sprawnego | terminowego
przekazania Dokumentacji oraz Ustug Klientowi lub dowolnej osobie trzeciej
wskazanej przez Klienta, znajdujacych si¢ w jego posiadaniu lub pod jego
kontrolg w zwigzku z jego funkcjg Projektanta, w tym wszelkigj
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17.5

17.6

18.
18.1

18.2

19.
191

19.2

korespondencji lub innych dokumentéw otrzymanych po rozwigzaniu
Umowy;

17.4.2 wedlug uznania Klienta:
@ zaprzestanie $wiadczenia Ustug; lub

(b) bedzie nadal $wiadczy¢ Ustugi do czasu uptywu czterech tygodni od
daty oswiadczenia o odstgpieniu, jezeli takie o$wiadczenie zostato
ztozone zgodnie z Punktem 17.1.

Odstgpienie od Umowy, niezaleznie od jego powodu, nastgpi bez uszczerbku dla
praw lub $rodkéw prawnych przystugujacych dowolnej Stronie w zwigzku z
zaniedbaniem, zaniechaniem lub naruszeniem, jakiego dopusci si¢ druga Strona przed
datg odstapienia.

W przypadku odstgpienia od Umowy przez ktorgkolwiek ze Stron, §wiadczenia
dotychczas spetnione nie podlegaja zwrotowi. W przypadku Ustug, ktore zostaly
wykonane przez Projektanta do dnia odstapienia, oraz Ustug $wiadczonych przez
Projektanta na podstawie Punktu 17.4.2(b) powyzej, zostang one rozliczone przy
odpowiednim zastosowaniu postanowien niniejszej Umowy.

ZAWIESZENIE

W dowolnym czasie po zawarciu Umowy Klient moze przekaza¢ Projektantowi
pisemne polecenie zaprzestania $wiadczenia Ushug, a Projektant zastosuje si¢ do
takiego polecenia. W takim wypadku do ustalenia kwoty jaka Klient wyptaci
Projektantowi po takim zawieszeniu odpowiednie zastosowanie be¢dg mieé
postanowienia Punktu 17.1 oraz 17.6 powyzej.

W ciggu 18 miesiecy od daty zawieszenia, Klient moze zazadaé, aby Projektant
ponownie przystapit do wykonywania Ustug, a Projektant wznowi §wiadczenie Ushug
w ciggu dwoch tygodni. Jezeli Klient nie zazada od Projektanta wznowienia Uslug w
tym terminie, kazda ze Stron bedzie uprawniona do odstgpienia od Umowy w
terminie do dnia 31 grudnia 2015 r. a w zakresie w jakim nie znalazl zastosowania
Punkt 18.1 do Ustlug wykonanych do dnia zawieszenia wykonywania niniejszej
Umowy, odpowiednie zastosowanie b¢dg mie¢ postanowienia Punktu 17.1 oraz 17.6
powyzej.

PRAWA WEASNOSCI INTELEKTUALNEJ

Projektant przenosi na Klienta wlasno$¢ nosnikow, na ktorych utrwalono
Dokumentacje, przy czym Projektant moze zatrzymacé po jednej kopii wszystkich
dokumentéw sporzadzonych przez Projektanta w ramach wykonywania Ustug dla
celéw ewidencyjnych.

Projektant przenosi na Klienta majatkowe prawa autorskie do Dokumentacji na
nastepujacych polach eksploatacji ("Pola Eksploatacji"):

19.2.1 zapisywanie;
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19.3

19.4

19.2.2 reprodukcja poprzez wydruk, za pomocg urzadzen reprograficznych oraz
technik cyfrowych;

19.2.3 zapis w formie cyfrowej, wprowadzanie oraz zapisywanie Dokumentacji w
pamigci komputera;

19.24 wprowadzenie Dokumentacji do sieci informatycznych, w szczeg6lnosci do
Internetu, w celu udostepnienia Dokumentacji w takich sieciach, w sposéb
umozliwiajacy komukolwiek dostep do nich w dowolnym miejscu i czasie;

19.25 udostepnianie Dokumentacji, w szczegdlnosci jej wystawianie 1 publiczne
udostepnianie w srodkach masowego przekazu;

19.2.6 wprowadzanie kopii Dokumentacji do obrotu gospodarczego;

19.2.7 uzyczanie, wynajmowanie lub wydzierzawianie oryginalnej Dokumentacji lub

jej kopii;

19.2.8 wykorzystywanie Dokumentacji w celu przygotowania dokumentacji
projektowej, budowy i rozbudowy Inwestyciji;

19.2.9 wykorzystywanie Dokumentacji w celu przeprowadzenia prac remontowych
w Inwestycji, jak réwniez utrzymania ich w nalezytym stanie technicznym;

19.2.10 wykorzystywanie Dokumentacji w celach reklamowych, promocyjnych i
marketingowych, w szczegolnosci w celu promowania dziatalnosci Klienta;
oraz

19.2.11 wykorzystywanie Dokumentacji w celu wprowadzenia dalszych zmian w
pozwoleniach uzyskanych w zwigzku z Inwestycja,

zarowno w Polsce, jak 1 zagranica, przy czym przeniesienie praw autorskich do
kazdego utworu stanowigcego cz¢$¢ Dokumentacji nastepuje automatycznie w
momencie przekazania Dokumentacji do Klienta, bez potrzeby sktadania przez
ktoragkolwiek ze Stron odrgbnych o$wiadczen w tym zakresie.

W terminie 1 roku od Dnia Ukonczenia Klient ztozy Projektantowi pisemne
oswiadczenie w przedmiocie przyjecia Dokumentacji, o ktorym mowa w art. 55 ust. 4
ustawy o prawie autorskim i prawach pokrewnych.

Projektant wyraza nieodwotalnie zgode i przenosi na rzecz Klienta prawo do
wyrazenia dalszej zgody na dokonywanie dowolnych zmian, przerébek, modyfikac;ji,
thumaczen 1 adaptacji Dokumentacji j oraz wszelkiej zwigzanej z nim dokumentacji na
wszystkich Polach Eksploatacji ("Utwory Zalezne") i korzystania z takich Utworow
Zaleznych. Strony potwierdzaja, ze autorskie prawa majatkowe do Dokumentacji oraz
Utworow Zaleznych beda stanowity wylaczng wlasno$¢ Klienta na wszystkich Polach
Eksploatacji, oraz wyrazaja zgod¢ na to, by Klient dysponowal zaréwno
Dokumentacja jak i Utworami Zaleznymi i korzystat z nich wedle wtasnego uznania
w swej dziatalno$ci gospodarczej wytacznie w celu zaprojektowania, wykonawstwa,
eksploatacji, przebudowy lub modernizacji Inwestycji.
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195

19.6

19.7

19.8

19.9

19.10

19.11

19.12

Projektant o$wiadcza oraz zobowigzuje si¢ zapewni¢ Klienta, iz (i) opracowana w
ramach $wiadczonych Ustug Dokumentacja bedzie wynikiem jego oryginalnej
tworczosci 1 nie bedzie naruszaé praw osob trzecich, w szczegdlnosci ich praw
autorskich oraz dobr osobistych, oraz (ii) wykonanie postanowien niniejszego
Punktu 19 nie narusza jakichkolwiek praw osob trzecich. Projektant dotozy wszelkich
staran aby zapewni¢ nabycie przez Klienta wszystkich praw, o ktorych mowa w
niniejszym Punkcie 19.

Projektant na zasadzie art. 392 Kodeksu cywilnego zwalnia Klienta z obowigzku
swiadczenia na rzecz 0sob trzecich w przypadku podniesienia wobec Klienta roszczen
zwigzanych z naruszeniem praw autorskich, patentu, zarejestrowanego projektu,
znaku towarowego, nazwy handlowej lub innych praw wiasno$ci intelektualnej lub
przemystowej, jezeli takie roszczenie lub postepowanie ma zwigzek z Dokumentacja.

Projektant zapewni aby jakakolwiek osoba fizyczna bedaca tworcg ("Twérca™)
Dokumentacji nie wykonywata swoich osobistych praw autorskich do utworu w zlej
wierze, ani w zaden inny sposob mogacy zaszkodzi¢ interesom Klienta zwigzanym z
ukonczeniem, konserwacja, naprawg, modernizacjg, lub przebudowa Inwestycji oraz
dalszym opracowaniem Dokumentacji.

Projektant zapewni aby kazdy Tworca (nawet jesli jest osobg zatrudniong przez
podwykonawcoéw Projektanta) podpisal os$wiadczanie dotyczace wykonywania
osobistych praw autorskich zgodnie ze wzorem stanowigcym Zalgcznik 5.
Oswiadczenie Tworcy powinno zosta¢ zataczone do pierwszej partii Dokumentacji,
ktorej autorem lub wspotautorem jest Twoérca. Brak dostarczenia takiego
oswiadczenia uprawnia Klienta do wstrzymania platnosci Wynagrodzenia
przypadajacego na dany zestaw Dokumentacji do czasu dostarczenia takiego
oSwiadczenia.

Za kazde wykonanie autorskiego prawa osobistego przez ktoregokolwiek z Tworcow,
w sposob okreslony Punkcie 19.8 Projektant zobowigzuje si¢ zaplaci¢ na rzecz
Klienta kar¢ umowna odpowiadajaca trzykrotnosci szkody poniesionej przez Klienta.

W przypadku, gdy dowolna cz¢$s¢ Dokumentacji zawiera¢ bedzie wynalazek, wzor
uzytkowy, wzor przemystowy, oznaczenie geograficzne, topografi¢ uktadow
scalonych lub inne rozwigzanie/technologi¢ chronione prawem, w szczegdlnosci
przepisami ustawy z dnia 30 czerwca 2000 roku — Prawo wlasnosci przemystowe;j
albo umowg mig¢dzynarodowsa, Projektant poinformuje o tym na pismie Klienta w
chwili dostarczania Dokumentacji do wgladu Klientowi.

Wynagrodzenie za przeniesienie majatkowych praw autorskich, prawa wlasnosci
no$nikow, na ktérych Dokumentacja zostata utrwalona, udzielenie zezwolen 1 zgod,
oraz wykonanie pozostatych zobowigzan Projektanta, o ktorych mowa w niniejszym
Punkcie 19 objete jest w calosci Wynagrodzeniem. Tym samym Projektant wyraza
zgode na rozporzadzanie i korzystanie przez Klienta w zakresie okre§lonym Umowg z
Dokumentacji i Utworéw Zaleznych bez dodatkowego wynagrodzenia na rzecz
Projektanta.

W przypadku zakonczenia obowigzywania Umowy z jakiegokolwiek powodu, w tym,

w szczegblnoéci, odstgpienia od Umowy przez ktorgkolwiek ze Stron, Klient zachowa
wszystkie prawa nabyte na podstawie niniejszego Punktu 19. W takiej sytuacji Klient
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20.

21.

21.1

21.2

21.3

21.4

21.5

22.

22.1

bedzie mial prawo wskazania osoby trzeciej, ktoéra bedzie uprawniona do
sprawowania nadzoru autorskiego.

ODREBNOSC PRZEDSIEBIORSTW
Projektant nie jest powigzany kapitalowo ani osobowo z Inzynierem Kontraktu.
ZAWIADOMIENIA

Z zastrzezeniem Punktu 1.2.4 oraz z wylgczeniem biezgcych informacji operacyjnych,
ktére mogg by¢ przekazywane migdzy Stronami w formie wiadomosci przesylanych
poczta elektroniczng (e-mail), wszelkie inne zawiadomienia przekazywane przez
Strony w zwigzku z wykonywaniem postanowien Umowy beda miaty forme pisemna
1 beda podpisane przez osoby upowaznione do reprezentowania Strony przekazujacej
zawiadomienie, w tym przede wszystkim przez, odpowiednio, Przedstawiciela
Klienta lub Przedstawiciela Projektanta.

Zawiadomienia moga by¢, doreczane osobiscie, poczta polecong lub przez kuriera, na
nizej podane adresy:

21.2.1 dla Klienta:

Dziat Zarzadzania Projektami DCT Gdansk S.A., ul. Kontenerowa 7, 80-601
Gdansk

21.2.2 dla Projektanta:
[e]

Zawiadomienia bedg uwazane za wlasciwie dorgczone w przypadku doreczenia
osobistego, poczta kurierska lub polecong, z chwilg dorgczenia.

W przypadku zmiany przez ktérgkolwiek ze Stron adresu, numeru telefonu
powiadomi ona o tym fakcie druga Stron¢ na pisSmie. Powiadomienie takie nastgpi
najpdzniej w ostatnim dniu poprzedzajacym zmiang. W przypadku braku
powiadomienia o zmianie korespondencja wysytana na dotychczasowy adres begdzie
uwazana za dorgczona.

Zawiadomienie wystane zgodnie z niniejszym Punktem 21 i otrzymane przez adresata
w dniu, ktory nie jest Dniem Roboczym lub otrzymane w Dniu Roboczym po
godzinie 15:00, bedzie uwazane za dor¢czone w nastepnym Dniu Roboczym.

POUFNOSC

Z zastrzezeniem pozostatych postanowien niniejszego Punktu 22, Projektant
zobowiazuje si¢:

22.1.1 utrzymywaé Informacje Poufne w S$cislej poufnosci; w szczegdlnosci
zobowigzuje si¢ nie ujawnia¢ Informacji Poufnych jakimkolwiek osobom
trzecim;

22.1.2 wykorzystywac Informacje Poufne wytacznie do §wiadczenia Ustug;
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22.2

22.3

22.4

22.1.3 chroni¢ z najwyzsza starannosciag Informacje Poufne, zgodnie z
profesjonalnymi standardami Projektanta i zabezpiecza¢ Informacje Poufne
przed utrata, kradzieza, uszkodzeniem, pogorszeniem stanu i dostepem oséb
trzecich, nieupowaznionych do uzyskania Informacji Poufnych;

22.1.4 informowaé natychmiast Klienta, jesli Projektant: (i) dowie si¢ lub bedzie
podejrzewal, ze nastgpito ztamanie jego zobowigzan w ramach niniejszej
Umowy lub jakiekolwiek nieautoryzowane ujawnienie Informacji Poufnych,
za co Projektant bytby odpowiedzialny zgodnie z warunkami niniejszej
Umowy; lub (ii) bedzie od niego wymagane ujawnienie Informacji Poufnych,
w ktorym to przypadku Projektant poinformuje Klienta o tym wymogu przed
ujawnieniem Informacji Poufnych;

22.15 natychmiast zwroci¢ Klientowi, na jego zadanie, wszystkie Informacje
Poufne, w ktorych jest posiadaniu; lub spowodowaé, ze wszystkie kopie,
reprodukcje i inne dokumenty powstale w wyniku ujawnienia Informacji
Poufnych zostang zniszczone, a wszystkie informacje elektroniczne zostang
usunigte.

Informacje Poufne moga by¢ ujawniane:

22.2.1 jezeli bedzie to niezbgdne do nalezytego wykonywania przez Stron¢ praw lub
obowigzkow wynikajacych z Umowy,

22.2.2  z mocy powszechnie obowigzujacych przepisow prawa,
22.2.3 zauprzednig pisemng zgodg drugiej Strony, lub

22.24 w zwiazku z postgpowaniem sagdowym lub administracyjnym prowadzonym z
udziatem Strony, jezeli bedzie to wymagane przez organ prowadzacy to
postgpowanie.

Zobowiagzanie Projektanta do nieujawniania Informacji Poufnych nie ma
zastosowania do:

22.3.1 Informacji Poufnych, ktore staty si¢ ogoélnie dostepne w wyniku dziatan
niestanowigcych naruszenia Umowy,

2232 ujawnienia Informacji Poufnych doradcom technicznym, prawnym,
finansowym lub podatkowym Strony, pod warunkiem, Ze doradcy ci sa
zobowigzani do zachowania tajemnicy zawodowej lub zobowigza si¢ wobec
Stron do przestrzegania warunkow dotyczacych poufnosci zawartych w
Umowie.

W  przypadku niewykonania lub nienalezytego wykonania ktoéregokolwiek z
zobowigzan Projektanta okreSlonych w niniejszym Punkcie 22, Projektant zaplaci
Klientowi kar¢ umowng w wysokosci 50.000 (pi¢édziesiat tysiecy) euro za kazdy
przypadek niewykonania lub nienalezytego wykonania zobowigzania Projektanta
okreslonego w niniejszym Punkcie 22. Punkt 6.8 oraz Punkt 6.9 stosuje si¢
odpowiednio.
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23.
23.1

23.2

23.3

24,

25.
25.1

25.2

26.
26.1

26.2

26.3

27.

STOSUNKI ZEWNETRZNE | PROMOCJA

Strony zobowigzujg si¢, ze wobec 0s0b trzecich beda wzajemnie chroni¢ dobre imi¢
kazdej ze Stron.

Projektant, bez uprzedniej pisemnej zgody Klienta, nie bedzie wydawaé ani
przedstawia¢ zadnych publicznych o§wiadczen dotyczacych Umowy lub Inwestycji.

Wszelkie dziatania z zakresu promocji i reklamy podejmowane przez Projektanta w
zwigzku z Umowg lub Inwestycja muszg by¢ kazdorazowo uprzednio uzgodnione
migdzy Stronami na pismie.

KLAUZULA ANTYKORUPCYJNA

Kazda ze Stron zobowigzuje si¢ dotozy¢ najlepszych staran, aby zapobiec popetnieniu
przez cztonkéw wiadz Strony i pracownikow, podwykonawcow i przedstawicieli
Strony, a takze inne podmioty wykonujace niniejszag Umowe w imieniu danej Strony,
jakiegokolwiek czynu, ktory moéglby stanowi¢ czyn korupcyjny w transakcjach
handlowych w rozumieniu art. 296a §1 1 § 2 Kodeksu Karnego.

CESJA

Strony nie moga przenosi¢ na osoby trzecie praw lub obowiazkéw wynikajacych z
niniejszej Umowy bez uzyskania uprzednio pisemnej zgody drugiej Strony.

Z zastrzezeniem powyzszego, Projektant wyraza niniejszym zgode na przeniesienie
wszelkich praw lub praw i obowiazkéw wynikajacych z niniejszej Umowy (wraz z
prawami z polis ubezpieczeniowych) na kazdoczesnego wiasciciela Inwestycji lub
podmiot finansujgcy realizacje Inwestycji.

KONSORCJUM

Podmioty, ktére w formie konsorcjum tworza Projektanta sg solidarnie
odpowiedzialne wobec Klienta za nalezyte wykonanie zobowigzan Projektanta
wynikajacych z Umowy.

Sktad konsorcjum nie ulegnie zmianie w okresie Umowy bez uprzedniej, pisemne;j
zgody Klienta, z wyjatkiem zmian bedacych nastepstwem lgczenia, podziatu,
przeksztatcenia, upadtosci lub likwidacji ktoregokolwiek z podmiotow konsorcjum.

Podmioty konsorcjum wyznaczajg jako lidera konsorcjum [e]. Lider konsorcjum
upowazniony jest do zaciggania wszelkich zobowigzan w imieniu Projektanta. Lider
konsorcjum upowazniony jest do wystawiania Klientowi faktur oraz przyjmowania
ptatnosci od Klienta w imieniu Projektanta.

PRAWO WEASCIWE

Umowa oraz wszelkie zobowigzania z niej wynikajace podlega prawu polskiemu.
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28.
28.1

28.2

29.

30.

31.

32.

33.

ROZWIAZYWANIE SPOROW

Strony beda rozwigzywac wszelkie spory powstate w zwigzku z zawarciem Umowy
oraz jej wykonywaniem polubownie w drodze negocjacji prowadzonych przez okres
30 (trzydziestu) dni od dnia otrzymania przez Stron¢ pisemnego zawiadomienia o
zaistniatym sporze przekazanego przez druga Strong.

Jezeli Strony nie rozwigzg sporu w terminie, o ktorym mowa w Punkcie
poprzedzajacym, wowczas spor miedzy nimi wynikajacy z niniejszej Umowy lub w
zwiazku z nig bedzie rozstrzygany zgodnie z Regulaminem Sadu Arbitrazowego przy
Polskiej Konfederacji Pracodawcow Prywatnych Lewiatan w Warszawie ("Sad
Arbitrazowy") ("Regulamin"), przez trzech arbitrow wyznaczonych zgodnic z
Regulaminem obowigzujacym w dacie zawarcia tego zapisu na sad polubowny. Sad
Arbitrazowy bedzie stosowaé prawo polskie. Postgpowanie arbitrazowe toczy¢ si¢
bedzie w jezyku polskim.

WYLACZNOSC POSTANOWIEN UMOWY

Umowa zawiera cato$§¢ porozumienia miedzy Stronami w zakresie objgtym
przedmiotem Umowy i uchyla wszystkie wcze$niejsze ustalenia, uzgodnienia oraz
porozumienia Stron w zakresie regulowanym przez Umoweg.

KLAUZULA SALWATORYJNA

Jezeli jakiekolwiek postanowienie Umowy okaza si¢ by¢ niewazne lub bezskuteczne
z jakiegokolwiek powodu, nie bedzie to miato wptywu na wazno$¢ lub skutecznos¢
pozostatych postanowien Umowy. W takiej sytuacji Strony dotozg wszelkich staran
aby osiggna¢ intencj¢ i1 cel postanowienia niewaznego lub bezskutecznego zastepujac
je nowym postanowieniem dajagcym ekonomiczny lub prawny skutek mozliwie
zblizony do skutku postanowienia niewaznego lub bezskutecznego.

ZMIANY UMOWY

Z zastrzezeniem Punktu 5.3, wszelkie zmiany Umowy wymagaja, pod rygorem
niewaznosci, formy pisemnej i muszg by¢ sporzadzone w postaci kolejno
numerowanych i opatrzonych data dzienng anekséw do Umowy.

BRAK ZRZECZENIA SIE PRAW

Z zastrzezeniem powszechnie obowigzujacych przepiséw prawa oraz postanowien
Umowy, opdznienie w wykonaniu przez dang Stron¢ uprawnien przystugujacych jej
na podstawie Umowy nie bedzie interpretowane jako odstapienie od ich wykonania,
zrzeczenie si¢ ich wykonania, zwolnienie z dlugu lub zrzeczenie si¢ tych praw,
niezaleznie od czasu trwania takiego opdznienia. Z zastrzeZeniem postanowien
Umowy, wszelkie prawa, uprawnienia wynikajace z mocy prawa, roszczenia i
zobowigzania wynikajagce z Umowy nie ograniczaja mozliwosci wykonania praw
wynikajacych z Kodeksu Cywilnego 1 innych przepisow.

WEJSCIE W ZYCIE UMOWY

Umowa wchodzi w zycie z dniem jej zawarcia.
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34. EGZEMPLARZE

Umowa zostata podpisana w 2 (dwoch) egzemplarzach, po jednym egzemplarzu dla
kazdej ze Stron.

Niniejsza Umowa zostata zawarta w dacie wskazanej na wstepie.

Klient Projektant
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ZALACZNIK 1
INWESTYCJA

Celem Inwestycji jest stworzenie nowej infrastruktury portowej uzupetnionej przez
urzadzenia przetadunkowe tworzacej terminal kontenerowy o docelowych zdolnosciach
przetadunkowych na poziomie 1.500.000 TEU rocznie, umozliwiajacy skladowanie
kontenerow oraz obsluge statkow oceanicznych o pojemnosci 15 000+ TEU. W ramach
Inwestycji zostanie wybudowane nowe glgbokowodne nabrzeze oraz place skladowo-
manewrowe o powierzchni ok. 25 ha wraz z wyposazeniem umozliwiajacym przetadunek
kontenerow na poziomie 1.500.000 TEU rocznie.

Inwestycja bedzie realizowana W obrebie Portu Poinocnego w Gdansku na gruntach
bedacych wlasnoscig Skarbu Panstwa, znajdujacych si¢ w uzytkowaniu wieczystym Zarzadu
Morskiego Portu Gdansk S.A.

Kluczowymi Obiektami Budowlanymi, ktore zostang wybudowane w ramach Inwestycji
beda:

. Nabrzeze o dlugosci nie mniejszej niz 650 mb, stanowigce funkcjonalnie jedng calos¢,
wraz z niezb¢dnym wyposazeniem przetadunkowym i instalacja do zaopatrywania statkow w
wode pitng oraz z zabezpieczeniem linii brzegowej terendw sasiadujacych z Nieruchomoscia,
pozwalajace na obstuge statkow o zanurzeniu 16 m,

. Przylegte do nabrzeza place manewrowo-sktadowe, wlaczajac w to tereny obecnie
dzierzawione niezabudowane przeznaczone pod Inwestycje, przystosowane do przetadunku i
obstugi co najmniej 1,5 min TEU rocznie.

Realizacja Inwestycji obejmuje rowniez dziatania do przeprowadzenia na akwenie wod portu,
niezbedne W celu dostosowania glebokosci toru wodnego do zanurzenia statkow
kontenerowych typu Tripple E. (15 000+ TEU).

W zakres Inwestycji wchodzi nabrzeze przetadunkowe zlokalizowane na obszarze wodnym
(obszar morskich wod wewngtrznych przewidzianych do zalagdowienia). Do zalagdowienia
przewidziano o0d 15000 do 30000 m2 powierzchni wod morskich pomigdzy pirsem
wykorzystywanym obecnie przez DCT, a istniejacym pirsem rudowym.
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DCT Gdansk

Teren planowanego przedsigwziecia

Rysunek: Lokalizacja Inwestycji na tle sieci drog
Na zotto zaznaczono lokalizacje planowanej Inwestycji.

W sktad Inwestycji beda wchodzity nastgpujace rodzaje placow:

e place skladowe konteneréow pelnych — wysokos¢ sktadowania 5+1, ok. 8 250 pdl
do sktadowania konteneréw 20-stopowych,

e place skladowe konteneréw pustych — pojemnos¢ placu ok. 1000 kontenerow
20-stopowych,

e place skladowe konteneréw chlodniczych — o0k.210 pol dla sktadowania
konteneréw chtodniczych; pojemnos$¢ placu ok. 840 konteneréw chtodniczych —
20-stopowych lub 40-stopowych, zasilanie kontenerow chtodniczych z 4 stacji
transformatorowych zaplanowanych do zbudowania,

e oraz wzmocnione powierzchnie komunikacyjne.

Planowane przedsigwzigcie budowy terminalu T 2 bedzie wigzato si¢ z budowa/rozbudowa
lub modyfikacja nastgpujacych obiektow:

e budynek administracyjny — budynek o funkcjach administracyjno-biurowo-
socjalnych dla pracownikoéw Terminalu, stuzb kontroli granicznej, celnej i ochrony,

e budynek Pre-Gate — budynek petniagcy funkcje administracyjno-biurowo-socjalng
dla kierowcow samochodow cigzarowych i obstugi terminalu,
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budynek warsztatowy — budynek o funkcjach warsztatowych, biurowych
i socjalnych dla pracownikoéw warsztatow i pracownikéw placowych terminalu,

kompleks bramowy - wiata z pasami wjazdowymi | pasami wyjazdowymi
oraz kabinami kontroli, z mozliwos$cig rozbudowy rowniez jako przejscie graniczne
dla uzytkownikow terminalu,

dwa budynki stacji transformatorowej (PZ) — zlokalizowane w zachodniej
i potudniowej czeSci Inwestycji (by¢ moze wystarczajgcy okaze si¢ jeden budynek
stacji transformatorowej i wowczas zrealizowany zostanie jeden budynek w wariancie
1 lub 2);

skaner stacjonarny stuzb celnych,

myjnia i stacja paliw.
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ZALACZNIK 2
USLUGI

Wylaczeniu, o ktérym mowa w Punkcie 8.3.1 Umowy podlegaja Ustugi opisane ponizej w
punktach 4.6, 5,5.1., oraz 7.

Na Ustugi sktada sie:

1. Biezaca wspoétpraca z Klientem, o ktoérej mowa w Punkcie 5.1 Umowy w celu
doprecyzowania rozwiazan i zakresu projektowanej Inwestycji, w tym weryfikacja
zalozen przyjetych w Zalaczniku 7 (Zalozenia Projektowe). Projektant powinien posiadaé
zdolno$¢ do wykorzystywania materialdw udostepnionych przez Klienta réwniez w
jezyku angielskim.

2. Sporzadzenie Projektu Bazowego, co oznacza projekt koncepcyjny dotyczacy Inwestycji
opracowany na podstawie Zatozen Projektowych oraz innych wskazowek i polecen
Klienta, okreSlajacy zasadnicze warunki oraz rozwigzania konstrukcyjne,
architektoniczne, geotechniczne, instalacyjne, elektryczne, energetyczne, teletechniczne,
teleinformatyczne, przeciwpozarowe i bezpieczenstwa oraz wszelkie inne rozwigzania
wymagane przepisami, stosowang praktyka 1 sztuka budowlang, zawierajace
schematyczne studia projektowe oraz specyfikacje opisowa, a takze analize jako$ciowg i
kosztowa réznych wariantdw rozwigzan tak aby mozliwe bylo podjecie decyzji co do
dalszego, szczegbtowego zaprojektowania tych elementow i instalacji.

2.1. Warianty, o ktorych mowa w powyzszym punkcie i ktore podlega¢ beda
szczegdtowe] analizie wykonalnosci (jakosciowej, terminowej 1 kosztowej) przez
Projektanta zostang wskazane przez Klienta w porozumieniu z Projektantem i Innymi
Konsultantami. Klient przedstawi na piSmie polecenie analizy wybranych wariantow
wraz z uzasadnieniem zawierajgcym argumenty dlaczego taka analiza jest wskazana.

3. Sporzadzenie Projektu Budowlanego, oraz przygotowanie i uzyskanie innych
dokumentow i decyzji niezbednych dla uzyskania Pozwolenia na Budowe dla Inwestycji
(z wylaczeniem Decyzji Srodowiskowej). Do pozwolen i decyzji administracyjnych,
ktore Projektant uzyska, na wilasny koszt i ryzyko, przed wydaniem Pozwolenia na
Budowg zaliczaja sie, przede wszystkim:

3.1. pozwolenie Ministra wlasciwego do spraw gospodarki morskiej na wznoszenie i
wykorzystywanie konstrukcji 1 urzadzen w polskich obszarach morskich, stanowigcej
odpowiednik decyzji o warunkach zabudowy dla obszaréw morskich,

3.2. pozwolenie wodnoprawne:
- na wykonanie urzadzen wodnych (nabrzeza 1 wylotéw kanalizacji
deszczowej)
- na wprowadzanie $ciekéw do wod lub do ziemi,

3.3. pozwolenie na rozbiorke pozostatosci obiektow militarnych (obiektu budowlanego),
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3.4. pozwolenie na prowadzenie robdot budowlanych przy zabytku nieruchomym,

3.5. decyzja zezwalajgca na wylgczenie z produkcji gruntéw lesnych przeznaczonych na
cele nielesne,

3.6. zezwolenie na odstepstwo od zakazoéw okreslonych w art. 51 i 52 ustawy o ochronie
przyrody z dnia 16 kwietnia 2004 r.,

3.7. zgode Urzedu Morskiego w Gdyni na czasowe zaje¢cie akwenu,
3.8. zapewnienie wymaganych uzgodnien Projektu Budowlanego.
4. Sporzadzenie innej Dokumentacji, w tym, w szczegdlnosci:

4.1. Mapy do celow projektowych i przekazanie jej do Klienta w trzech sztukach w
formie papierowej oraz w na ptycie CD w formacie PDF oraz DXF;

4.2. Analizy i wniosku o warunki przytaczeniowe energii elektrycznej dla Inwestycji
wraz z planowanym sprzetem oraz infrastrukturg i sprzetem istniejagcym na terminalu
kontenerowym DCT Gdansk SA;

4.3. Rysunkow, opisow 1 innych dokumentéw wymaganych przez Inzyniera Kontraktu
dla przygotowania Specyfikacji technicznej do przetargu na wybor Wykonawcy
Inwestycji (bez kosztorysu inwestorskiego i przedmiaru);

4.4. Analiz wariantow, o ktorych mowa w punkcie 1.1 Zatacznika nr 2;
4.5. Listy srodkéw trwatych wehodzacych w sktad projektowanej Inwestycji.

4.6. Analiza falowania i ruchu osadow w akwatorium portu poétnocnego, zawierajaca
analize teoretyczng oraz modelowanie matematyczne procesOw hydrodynamicznych
i litodynamicznych.

5. Przeprowadzenie na wlasny koszt i ryzyko badan geologicznych i geotechnicznych
Terenu, w tym zapewnienie asysty saperskiej takich badan zgodnie z Zatgcznikiem 9
Umowy, wraz z okre§leniem stopnia zanieczyszczenia gleby oraz dna morskiego
(refulatu) pod katem wplywu tego zanieczyszczenia na koszty, czas realizacji oraz jako$¢
i trwatos$¢ Inwestycji, a takze zagrozenie dla srodowiska, w tym:

5.1. Opracowanie dokumentacji geologiczno-inzynieryjnej zgodnej z wymogami
przepisbw prawa, majace na celu przede wszystkim okreslenie warunkow

posadowienia obiektow budowlanych.

6. Pelienie Nadzoru Autorskiego do Dnia Ukoficzenia zgodnie z zasadniczg tresciag
Umowy.

7. Thlumaczenia Dokumentacji o ktérych mowa w punkcie 4.9 Umowy
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ZALACZNIK 3
HARMONOGRAM
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ZALACZNIK 4
CZYL.ONKOWIE ZESPOLU PROJEKTOWEGO
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ZALACZNIK 5
WZOR OSWIADCZENIA TWORCY

OSWIADCZENIE

Ja nizej [podpisany/podpisana] bedac [jedynym autorem/jednym z  [liczba]
wspotautorow][opis dokumentu/projektu] ("Dzielo") oswiadczam niniejszym, ze swoje
osobiste prawa autorskie oraz prawa nadzoru autorskiego wykonywaé¢ b¢de w dobrej wierze,
w sposob, ktory nie bedzie szkodliwy dla interesow [nazwa] oraz jego uprawnionych
cesjonariuszy, a takze kazdego uzytkownika wieczystego lub wiasdciciela projektu
zrealizowanego [m.in.] w oparciu o Dzieto ("Projekt").

Ponadto o$wiadczam, iz nie bede wykonywaé swoich osobistych (moralnych) praw
autorskich do Dzieta w ztej wierze lub w inny sposob, ktéry moglby by¢ szkodliwy dla
ukonczenia, utrzymywania, napraw lub modernizacji Projektu badZz adaptacji/rozbudowy
Dzieta (w tym, lecz bez ograniczen, projektu wykonawczego oraz projektu budowlanego) lub
innej dokumentacji wykonanej na podstawie Dzieta. Niniejszym wyrazam zgode na
wprowadzanie zmian lub rozbudowe Dziela przez uprawnionego architekta.

Powyzsze o$wiadczenie ztozone jest z zastrzezeniem, ze nizej [podpisany/podpisana] nie
bedzie ponosi¢ odpowiedzialnosci za wykorzystywanie Dzieta w celu innym niz pierwotnie
przewidziany oraz pod warunkiem poszanowania autorstwa Dzieta oraz umozliwienia mi
wykorzystywania informacji o tym, ze jestem [autorem/wspdtautorem] Dzieta na potrzeby
przedstawiania swojego dorobku zawodowego (bez ujawniania jednak szczegotow
dotyczacych Dzieta, ktore stanowig informacje poufne).

[podpis, miejsce, data]
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ZALACZNIK 6
OFERTA
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ZALACZNIK 7
ZALOZENIA PROJEKTOWE

Zalozenia Projektowe (plik) dostepne sq pod odnosnikiem:

http://www.opendrive.com/files/OF8xNzYxODUxNV9JWGhFVF8zOGNm/P-12-5-

PO32 Zalozenia publikacja 20131004.zip
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http://www.opendrive.com/files/OF8xNzYxODUxNV9JWGhFVF8zOGNm/P-12-5-PO32_Zalozenia_publikacja_20131004.zip
http://www.opendrive.com/files/OF8xNzYxODUxNV9JWGhFVF8zOGNm/P-12-5-PO32_Zalozenia_publikacja_20131004.zip

ZALACZNIK 8
WZOR GWARANCJI NALEZYTEGO WYKONANIA ORAZ ZABEZPIECZENIE
ODPOWIEDZIALNOSCI ZA WADY

(A) GWARANCJA NALEZYTEGO WYKONANIA
Do:
[e] ("Klient™)
Od:
[e] ("Bank"/"Ubezpieczyciel™)
Wydana na zlecenie:
[e] ("Projektant™)

Warto$¢: 10% Wynagrodzenia, tj. [e] PLN

Otrzymali$my informacje, ze w dniu [®] 2013 r. zawarli Panstwo z Projektantem umowg o
$wiadczenie ustug projektowych dotyczacych budowy morskiego terminala kontenerowego
("Umowa").

Zgodnie z Umowa, Projektant jest zobowigzany dostarczy¢ Panstwu zabezpieczenie
nalezytego wykonania umowy w formie gwarancji bankowej/gwarancji ubezpieczeniowej na
kwote rowng 10% Wynagrodzenia.

W odniesieniu do powyzszego, my ,
(doktadny adres)

niniejszym niezwlocznie, nieodwotalnie 1 bezwarunkowo, bez zadnych zastrzezen,
sprzeciwoOw ani roszczen zwrotnych, wyptacimy Panstwu kwote:

PLN (stownie: ),

na Panstwa pierwsze pisemne zadanie opisane ponizej.

Kazde Panstwa pisemne zadanie zostanie zlozone zgodnie z postanowieniami niniejsze]
Gwarancji i doreczone do naszej siedziby w [e] przed data wygasniecia Gwarancji. W innym
przypadku zostanie odrzucone.

Dla celow identyfikacji prosimy Panstwa o dorgczenie nam zadania zaplaty za
posrednictwem banku prowadzacego Panstwa rachunek bankowy. Bank ten potwierdzi, ze
podpisy na zadaniu zaplaty zostaly zlozone przez osoby upowaznione do zaciggania
zobowigzan w Panstwa imieniu.

Kazde Panstwa zadanie zaptaty bedzie zawieralo numer naszej Gwarancji, zadang kwote i
Panstwa o$wiadczenie, ze Projektant nie wypeit wzgledem Panstwa swoich zobowigzan
wynikajacych z Umowy (takich jak m.in. zobowigzanie do nalezytego wykonania Ustug,
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zobowigzanie do zaptaty kar umownych, inne roszczenia Klienta przeciwko Projektantowi w
zwigzku z Umowg) lub ze Projektant stal si¢ niewyptacalny. Bank/Ubezpieczyciel nie jest
upowazniony do weryfikowania poprawnosci podstawy zadania ani dokonywania obliczen.

W przypadku jakiegokolwiek sporu pomiedzy Klientem a Projektantem Bank/Ubezpieczyciel
nie bedzie upowazniony do przekazania jakichkolwiek kwot zadanych na podstawie
Gwarancji do depozytu sagdowego.

Niniejsza Gwarancja jest wazna do dnia [e] i automatycznie i catkowicie wygasnie, jezeli
Panstwa zadanie zaptaty nie zostanie dor¢czone do Banku/Ubezpieczyciela najpdzniej w tej
dacie, niezaleznie od tego, czy niniejsza Gwarancja i wszelkie zmiany do niej zostaly
zwrocone do Banku/Ubezpieczyciela.

Cesja praw wynikajacych z niniejszej Gwarancji wymaga wczesniejszej, pisemnej zgody
Banku/Ubezpieczyciela.

Nasza odpowiedzialno$¢ z tytulu Gwarancji bedzie zmniejszona o kwote kazdej platnosci
dokonanej na jej podstawie.

Wszystkie prawa i obowigzki wynikajace z niniejszej Gwarancji podlegaja prawu polskiemu,
a wszystkie spory beda rozstrzygane przez sad wlasciwy w Warszawie.

w dniu

[Bank/Ubezpieczyciel]
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(B) ZABEZPIECZENIE ODPOWIEDZIALNOSCI ZA WADY
Do:
[e] ("Klient™)
Od:
[e] ("Bank"/"Ubezpieczyciel™)
Wydana na zlecenie:
[e] ("Projektant™)

Warto$¢: 5% Wynagrodzenia, tj. [e] PLN

Otrzymali$my informacje, ze w dniu [®] 2013 r. zawarli Panstwo z Projektantem umowg o
swiadczenie ustug projektowych dotyczacych budowy morskiego terminala kontenerowego
("Umowa").

Zgodnie z Umowa Projektant jest zobowigzany dostarczy¢ Panstwu zabezpieczenie
nalezytego wykonania umowy w formie gwarancji bankowej/gwarancji ubezpieczeniowej na
kwote rowng 5% Wynagrodzenia.

W odniesieniu do powyzszego, my ,
(doktadny adres)

niniejszym niezwlocznie, nieodwotalnie 1 bezwarunkowo, bez zadnych zastrzezen,
sprzeciwow ani roszczen zwrotnych, wyptacimy Panstwu kwote:

PLN (stownie: ),

na Pafistwa pierwsze pisemne zadanie opisane ponize;j.

Kazde Panstwa pisemne zadanie zostanie zlozone zgodnie z postanowieniami niniejsze]
Gwarancji i doreczone do naszej siedziby w [e] przed data wygasnigcia Gwarancji. W innym
przypadku zostanie odrzucone.

Dla celéw identyfikacji prosimy Panstwa o dorgczenie nam zadania zaptaty za
posrednictwem banku prowadzacego Panstwa rachunek bankowy. Bank ten potwierdzi, ze
podpisy na zadaniu zaplaty zostalty ztozone przez osoby upowaznione do zaciggania
zobowigzan w Panstwa imieniu.

Kazde Panstwa zadanie zaptaty bedzie zawieralo numer naszej Gwarancji, zadang kwote i
Panstwa o$wiadczenie, ze Projektant nie wypetnit wzgledem Panstwa swoich zobowigzan
wynikajacych z Umowy w Okresie Rekojmi, lub ze Projektant stal si¢ niewyplacalny.
Bank/Ubezpieczyciel nie jest upowazniony do weryfikowania poprawnosci podstawy zgdania
ani dokonywania obliczen.
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W przypadku jakiegokolwiek sporu pomiedzy Klientem a Projektantem Bank/Ubezpieczyciel
nie bedzie upowazniony do przekazania jakichkolwiek kwot zgdanych na podstawie
Gwarancji do depozytu sadowego.

Niniejsza Gwarancja jest wazna do dnia [e®] 1 automatycznie i catkowicie wygasnie, jezeli
Panstwa zadanie zaptaty nie zostanie dorgczone do Banku/Ubezpieczyciela najpdzniej w tej
dacie, niezaleznie od tego, czy niniejsza Gwarancja 1 wszelkie zmiany do niej zostaty
zwrocone do Banku/Ubezpieczyciela.

Cesja praw wynikajacych z niniejszej Gwarancji wymaga wczesniejszej, pisemnej zgody
Banku/Ubezpieczyciela.

Nasza odpowiedzialno$¢ z tytutu Gwarancji bgdzie zmniejszona o kwote kazdej ptatnosci
dokonanej na jej podstawie.

Wszystkie prawa 1 obowiazki wynikajace z niniejszej Gwarancji podlegaja prawu polskiemu,
a wszystkie spory beda rozstrzygane przez sad wlasciwy w Warszawie.

w dniu

[Bank/Ubezpieczyciel]
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ZALACZNIK 9
PROCEDURY KLIENTA

e Procedura awizacji

e DCT_SOPS_SC 12.05 Procedura kontroli ruchu osobowego i samochodowego
e DCT_DOC_79.03 Przewodnik bezpieczenstwa

e DCT SOP SC 17.02 Procedura dotyczaca podwykonawcéw i firm ustugowych
e DCT SOP_SC 25.01 Procedura dotyczaca prac niebezpiecznych pozarowo

e DCT SOP_SC 20.01 Materialy wybuchowe

e DCT_SOP_SC 23.01 Procedura nadzoru nad podwykonawcami

e DCT SOP _SC 23.01 Zat4 Warunki §wiadczenia ustug

Procedury o ktérych mowa powyzej sq dostgpne pod adresem ftp:

http://www.opendrive.com/files/fOF8xNzYxXODUONF9CRDIpSI81Yzhl/P-12-5-
P0O32%20Zatacznik%20nr%209%20do0%20wzoru%20Umowy.zip
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http://www.opendrive.com/files/OF8xNzYxODU0NF9CRDlpSl81Yzhl/P-12-5-PO32%20Załącznik%20nr%209%20do%20wzoru%20Umowy.zip
http://www.opendrive.com/files/OF8xNzYxODU0NF9CRDlpSl81Yzhl/P-12-5-PO32%20Załącznik%20nr%209%20do%20wzoru%20Umowy.zip

ZALACZNIK 10
OGLOSZENIE ORAZ PYTANIA | ODPOWIEDZI
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ZALACZNIK 11
WARUNKI PRZETARGU
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